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1 Wprowadzenie

W niniejszym dokumencie opisana jest obstuga, ekrany wskazan i funkcje systemu serwisowego ISTA.
Instrukcja uzytkownika jest skierowana przede wszystkim do technikéw serwisowych w otoczeniu

warsztatowym.

1.1 Znaczenie symboli zastosowanych w dokumencie

Ponizej wyszczegdlniono i objasniono symbole zastosowane w niniejszej instrukcji uzytkownika:

Ten symbol oznacza "wskazdwke" i "ostrzezenie". Stosowany jest przy szczegdlnie waznych
A fragmentach tekstu w celu unikniecia nieoczekiwanych wynikow podczas pracy z ISTA oraz w
przypadku wskazéwek dotyczacych czynnosci, ktére mogg doprowadzi¢ do obrazen lub strat

materialnych.

- Za pomocg symbolu ,informacja” oznaczono odwotania do innych dokumentéw.

1.2 Wskazdéwki bezpieczenstwa

Niniejszy podrecznik uzytkownika zawiera wazne wskazowki ostrzegawcze i wskazéwki bezpieczenstwa,

ktére muszg by¢ uwzglednione przez uzytkownika.

Aplikacja ISTA jest przewidziana do uzycia tylko w okreslonym celu zastosowania, opisanym w tym
podreczniku. Ponadto oméwiono tu najwazniejsze warunki i dziatania zabezpieczajgce, wymagane w trakcie
uzytkowania i pracy ISTA, w celu zapewnienia bezpiecznej eksploatacji. Uzytkowanie wykraczajgce poza
opisany cel zastosowania i ze zlekcewazeniem wymaganych warunkéw i dziatan zabezpieczajgcych zwalnia
producenta ze swiadczen gwarancyjnych i odpowiedzialnosci. Aplikacja ISTA moze by¢ stosowana
wytgcznie przez personel, ktéry z uwagi na swoje kwalifikacje jest w stanie zapewnié przestrzeganie
wymaganych dziatan zabezpieczajacych podczas jej uzytkowania.

Podczas stosowania aplikacji ISTA nalezy zapewni¢, aby przedmiot kontroli nie znalazt sie w stanach

roboczych, mogacych prowadzi¢ do uszkodzenia dobr materialnych lub zagrozenia osob.
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Niektore funkcje w ISTA moga uruchomi¢ w przytaczonym samochodzie sterowanie
A podzespotami. Przy sterowaniu podzespotami nalezy upewnic sie, ze w strefie zagrozenia nie

znajdujg sie zadne osoby. Nalezy przestrzegac ogolnych przepisdéw bezpieczenstwa.

1.3 Przeglad (niezalezny uczestnik rynku)

1.3.1 System serwisowy ISTA (Integrated Service Technical Application)

ISTA to aplikacja do diagnozy pojazdéw BMW Group. Aplikacja dla niezaleznych uczestnikdw rynku jest
udostepniania poprzez portal AOS.

Klient jest instalowany lokalnie na komputerze. Dane diagnostyczne i programowania sg w razie potrzeby

pobierane z internetu. Dlatego konieczne jest state podtaczenie do internetu.

1.3.1.1 Diagnoza
e |dentyfikacja pojazdu do specyficznej obstugi pojazdu
e Funkcje serwisowe

¢ Wyszukiwanie informacji dotyczacych naprawy i konserwaciji

e Kierowane wyszukiwanie btedow

1.3.1.2 zaprogramowaniu<field id="482" nhame="AnnotationRef" x_name="commentReference"/>

o Aktualizacja oprogramowania
e Wymiana sterownika

e Doposazenie/modyfikacja
1.3.1.3 Zigcza

IMIB (Integrated Measurement Interface Box)
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IMIB to wydajne urzadzenie pomiarowe. Zawiera wiele przyrzaddéw pomiarowych, ktére mogg przyjmowaé
funkcje oscyloskopu lub cyfrowego multimetru. Do wydawania napiec¢ i sygnatéw IMIB posiada sterowalne
zrédta pradu i napiecia.

Mozna jg stosowac bez potgczenia z ISTA jako urzadzenie pomiarowe Standalone lub w potaczeniu z ISTA.
Mozliwe typy potaczen to LAN lub WLAN.

W potgczeniu z ISTA mozna uzywac IMIB na dwa sposoby:

e dowolna technika pomiarowa

e zintegrowany w procedurach testowych kierowanego wyszukiwania btedow

Dzieki dowolnej technice pomiarowej po nawigzaniu potgczenia z IMIB mozna na ekranach wprowadzania

dokonywac ustawien recznych, wptywajgc na widok aktualnych wynikéw pomiaréw.

W kierowanym wyszukiwaniu btedoéw system techniki pomiarowej jest ustawiany automatycznie przez
wskazowki programowe w ABL. Wyniki sg wyswietlane w specyficznych maskach i analizowane w

programie.

ICOM (Integrated Communication Optical Module)

ICOM to specyficzne urzgdzenie komunikacyjne (VCI, Vehicle Communication Interface) i stanowi ztgcze
diagnostyczne do pojazdéw BMW Group. Jest podtaczane do pojazdu i moze zostaé potgczone z ISTA za
posrednictwem managera potgczen. W ten sposéb ISTA moze komunikowac sie z pojazdem BMW Group,

np. w celu automatycznej identyfikacji pojazdu lub przeprowadzenia procedur testowych.

PTT (Pass Through Tool)

PTT to standardowe urzgdzenie komunikacyjne (VCI, Vehicle Communication Interface) i stanowi ogélne
ztgcze diagnostyczne do pojazdu. Jest podtgczane do pojazdu i moze zostac potgczone z ISTA za
posrednictwem managera potgczen. W ten sposéb ISTA moze komunikowac sie z pojazdem, np. w celu

automatycznej identyfikacji pojazdu lub przeprowadzenia procedur testowych.

1.3.2 Podziat marek

Interfejs uzytkownika jest jednakowy dla marek BMW, BMWi, BMW Motorrad, MINI oraz Rolls-Royce.
Uzalezniony od uprawnieh danego warsztatu podziat marek rozpozna¢ mozna po réznych kolorow
zaznaczonych aktywnych obiektéw. W ponizszej tabeli przedstawiono kolory przypisane do poszczegdlnych

marek.
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Marka Kolor

Dealer wielu marek BMW Group turkusowy

BMW / BMWi / BMW Motorrad niebieski

MINI pomaranczowy

Rolls-Royce chamois

Tabela 1 Marki i kolory

1.3.3 Ogdlna obstuga aplikacji

Wyswietlane na ekranie strony graficznego interfejsu uzytkownika zwane beda dalej ,ekranami”. Zawarte sg

tam informacje i funkcje sterownicze, za pomoca ktérych obstugiwany jest system serwisowy ISTA.
Ekrany majg z reguty wszystkie taki sam uktad. Podzielono je od géry do dotu na nastepujace obszary:
1. Pasek narzedzi

Pasek procesow

Nagtowek

Obszar nawigacyjny

Obszar roboczy

I

Pasek informacyjny

7. Pasek dziatan
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(1) w = & A 2] & X
Ropiaion 2] ] E D E N (X

VIN - — Vehicle 3'YF30/SEDAN/320d/N47T/MANUAL/ECE/LLI2014/07 KL15: 13.5V  KL30: 135V

Operations Vehicle information e WC!I‘kSII]lZIpf . Measuring devices
management Operating fluids
Troubleshooting Service functions
maintenance

Product

12 Engine elecinical system / 1223 Glow plugs Collapse all

+ 0 Maintenance and general note

e n AZD  Glow elements (N47 D16/20 KIU/O/T 1)

=+ 11 Engine REP Replacing all glow elements (N47 D16/20 KIU/OIT 1)

= 12 Engine electrical system
1200 Engine electrical system
1212 Ignition lead, spark plugs
1213 Ignition coil
1214 Electronic Shift Units or Control Units
1221 Preheating relay

1223 Glow plugs

1231 Alternator with Drive and Mounting Parts

1232 Controller
1241 Starter motor with mounting -
Hits: 2/2 Filter Default e not called [®] performed [@] minimized [®] canceled [®] suspected

llustracja 1 Obszary obstugi i wyswietlania

1.3.3.1 Pasek narzedzi

Pasek ikon jest dostepny we wszystkich widokach ekranowych. Funkcje, ktére mozna wywota¢ za pomocg

poszczegolnych symboli, opisane zostatly w rozdziale Symbole.

1.3.3.2 Pasek proceséw

Sam pasek procesow jest aktywny tylko podczas aktywnego procesu. Wszystkie funkcje tego paska

oddziatujg tylko na aktualny proces.

1.3.3.3 Nagtéwek
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W nagtéwku wyswietlany jest numer identyfikacyjny pojazdu i cechy charakterystyczne zidentyfikowanego
samochodu. Numer identyfikacyjny pojazdu jest wyswietlany tylko wéwczas, gdy pojazd zostat

zidentyfikowany przez wprowadzenie lub odczytanie numeru identyfikacyjnego pojazdu.

1.3.3.4 Obszar nawigacyjny

Nastepujace elementy pozwalajg przej$¢ do poszczegdlnych funkcji systemu serwisowego:
e menu gtéwne (pierwszy wiersz),
e podmenu (drugi wiersz) i

e zaktadki.

Wybrane zaktadki sg oznaczone kolorem marek.

1.3.3.5 Obszar roboczy

Tutaj znajdujg sie dalsze mozliwosci wyboru lub informacje. Kolumne, wedtug ktérej posortowana jest lista

wyboru, mozna rozpoznac¢ po biatym, skierowanym do géry lub w dét symbolu strzatki.

1.3.3.6 Pasek informacyjny

W dolnej czesci obszaru roboczego znajdowaé moze sie réwniez pasek informacyjny, w ktérym wyswietlane

sg dodatkowe informacije.

1.3.3.7 Pasek dziatan

Tu wys$wietlane sg w zaleznosci od obszaru roboczego odpowiednie przyciski.

1.3.3.8 Sposoby wprowadzania tekstu (klawiatura ekranowa)

W niektorych ekranach konieczne moze by¢ wprowadzanie tekstu lub znakow. Jest to generalnie mozliwe
przez klawiature. Po kliknieciu przycisku ekranowego ,Klawiatura” wyswietla sie klawiatura ekranowa. W
klawiaturze ekranowej aktywne sg wytgcznie przyciski pozwalajgce na wprowadzenie prawidiowych danych

dla aktualnie wybranego pola. Nie jest mozliwe wybranie z klawiatury niedozwolonych znakéw.

Ponowne klikniecie przycisku ,Klawiatura” powoduje ukrycie klawiatury ekranowe;j.
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w = & A 2] & X
Rppicaton ] E D E N (X

VIN F305366 Vehicle 3'YF30/SEDAN/320d/N47T/MANUAL/ECE/LLI2014/07 KL15: 13.5V  KL30: 135V

. ) Vehicle . Workshop/ . .
Operations Service plan . ) Measuring devices
management Operating fluids
Troubleshooting Service functions
maintenance

Product

@)

Structure Text Search
Search string:
|
Seardlinshuciures
[X] Search in document title
[[] Search for the document number
= LEELELLEL L ea)=]=]
"__NI(:IWERTYbj : gP }Ii ;Pos1IEnd’
ﬁ 2 s|o|Fle|m o]k ||} @ | &
ﬁ I |\ z|x|lc|lv|B|N|M < > I ﬁ ’]"
Alt Alt Gr L\LI%I
Keym;m Filter J

llustracja 2 Przyktad klawiatury ekranowej: wprowadzanie wyszukiwanego pojecia
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2 Instalacja i aktualizacja oprogramowania (uprawnione osoby trzecie)

2.1 Warunki instalacji

Warunkiem sprawnej pracy aplikacji ISTA jest spetnienie okreslonych wymagan systemowych. Sg one

wskazane w portalu AOS pod adresem https://aos.bmwgroup.com/group/oss/technical-requirements.

Wszystkie wymagane komponenty znajdujg sie w polach Applications, Diagnosis w obszarze Download lub
Technical requirements. Nalezy pamietac o instalacji wszystkich sterownikéw i komponentéw przed

instalacjg aplikacji ISTA. Dane do programowania ISTA sg instalowane dopiero po zainstalowaniu ISTA.

Aby zainstalowac¢ aplikacje ISTA, nalezy skopiowa¢ aktualny ISTA Client installation file lokalnie na

urzadzenie do instalacji.

+ User's Guide to ISTA
+ ISTA Client installation file

« |STA programming data

* The electronic service booklet with data storage in the vehicle
+ ICOM Firmware

+ |COM Next Firmware

+ BMW PTD driver

Technical requirements

« Java Runtime Environment
+ Visual C++ Redistributable

« Download Microsoft MET Framework 4

llustracja 3 Obszar Download w portalu AOS

2.2 Instalacja ISTA

Instalacja uruchamia sie po podwdjnym kliknieciu pakietu MSI (MSI=Microsoft Installer) ISTAOSS-

[version].msi.

W trakcie wyswietlania ekranu powitalnego nastepuje obliczenie wymagan dotyczacych pojemnosci pamieci.
Po potwierdzeniu przez klikniecie Next nalezy potwierdzi¢ warunki umowy licencyjnej z uzytkownikiem

koncowym. Nastepnie po kliknieciu Install nastepuje uruchomienie instalaciji.


https://aos.bmwgroup.com/group/oss/technical-requirements
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Na zakonczenie wyswietla sie komunikat potwierdzajgcy pomysing instalacje. Finish zamyka asystenta

instalacji.

j{{'}l BMW Group ISTA OSS Setup = 2%

Welcome to the BMW Group ISTA 0SS
Setup Wizard

Please wait while the Setup Wizard prepares to guide you
through the installation.

Computing space requirements

Back Mext Cancel

llustracja 4 Uruchamianie procesu instalacji
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"8 BMW Group ISTA OSS Setup | e |

Please read the BMW Group ISTA 0SS License

@ Agresment

Die [hnen zum Download
bereitgestellte Software (inkl. der
Daten) ist urheberrechtlich geschitzt.
Die Nutzung der Software sowie der
Daten unterliegt den Bedingungen
und Regelungen des Handlervertrages
und ist nur im Rahmen und in Erfiillung
des Handlervertrages zulassig. Mit
Beendiouna des Handlervertraoes

-

|1 accept the terms in the License Agreement

ack Install | | Cancel

Print

llustracja 5 Warunki licencyjne
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"8 BMW Group ISTA OSS Setup o= |

Completed the BMW Group ISTA 0SS '
Setup Wizard |

Click the Finish button to exit the Setup Wizard.

[k

llustracja 6 Zakonczenie instalac;ji

2.3 Instalacja danych programowania ISTA

Dane programowania ISTA sg potrzebne do programowania pojazdéw za pomocg ISTA. Mozna je

zainstalowa¢ dopiero po instalacji klienta ISTA i aktywacji funkcji programowania w ISTA.

Instalacja jest uruchamiana przez podwdjne klikniecie pakietu MSI

ISTAOSS_ProgrammingData_[version].msi.

W trakcie wyswietlania ekranu powitalnego nastepuje obliczenie wymagan dotyczacych pojemnosci pamiegci.
Po potwierdzeniu przez klikniecie Next mozliwe jest rozpoczecie instalacji danych programowania poprzez

klikniecie przycisku Install.

Na zakonczenie wyswietla sie komunikat potwierdzajgcy pomy$ing instalacje. Finish zamyka asystenta

instalacji.

2.4 Aktualizacja ISTA
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Zalecana jest instalacja najbardziej aktualnej wersji ISTA dostepnej w portalu AOS. Réwniez dane
programowania muszg by¢ dostepne zawsze w najnowszej wersji. Tylko w sposdb mozna zagwarantowac

wczytywanie w pojazdach najbardziej aktualnych danych diagnostycznych i danych programowania.

Aktualizacja do najnowszej wersji wymaga zawsze petnego odinstalowania aktualnie zainstalowanej wersiji.
Po pobraniu najnowszych pakietéw z obszaru pobierania portalu AOS mozna przeprowadzi¢ instalacje

nowej wersji ISTA i danych programowania ISTA, zgodnie z opisem w czesci Instalacja ISTA.
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3 Obstuga

3.1 Uruchamianie aplikacji (niezalezni uczestnicy rynku)

Aplikacje ISTA dla niezaleznych uczestnikéw rynku mozna uruchomié¢ wytgcznie z poziomu
posprzedazowego systemu online (AOS). Warunki dostepu do portalu oraz wymagania techniczne znajdujg

sie na odpowiednich stronach systemu.

Gdy wszystkie warunki sg spetnione, na odpowiedniej stronie w polu Applications, Diagnosis wyswietla sie
zielony przycisk ekranowy z napisem Start (1). Po nacisnieciu tego przycisku nastepuje zatadowanie skryptu

startowego, a po potwierdzeniu przyciski (2) nastepuje otwarcie aplikacji ISTA. Moze to potrwaé pewien

Czas.

== = BMW
Aftersales Online System GROUP e @7l

Start Applications Service Help CEN navigation

Technical applications
Starting the application

Overview
Emissions test nominal | | l
values \

Information research

State of charge b=
Electronic Parts

Catalogue - passenger
car

s

Commercial Service Important information about using the ISTA workshop system in brief
Data

« Can only be used for unmodified BMW and MINI cars
Diagnosis + Successful completion of vocational training as a motor mechanic/fitter and further training are necessary

Programming * Use of the special tools listed is ¥

KeyReader A theck runs to determine the application’s Start
availability status. Please wait until the —
Service history status is green before continuing.

Technical campaigns ISTA usage notes.

Technical information The information centained in this application is fo be used for the comrect execution of diagnostic, maintenance and repair work on
standard, unmodified BMW Group products. To be able to carmy out the aforementioned work, it is essential that the worker in
guestion has cempleted his/her vocational training as a motor mechanic/fitter and has undergone regular further training as well as
system-specific training

Important general information on diagnostics can be found in the documents "Contents and notes, diagnosis™ and "Contents and
notes, non-electrical diagnosis”; these can be accessed from the "News” mask. The notes found here must be observed.
Trouble-free vehicle diagnosis using an ICOM or a pass-through tool (PTDY) is only possible if the installalion steps are carried out
as described in the OSS user guide. The user guide can be found in the Downloadbox (see below).

For additional information about configuring the hardware and software and troubleshooting, refer also to the Technical
Reguirements and the FAQs.

Important general information on the maintenance and repair documentation can be found in the documents "New repair
documentation content’. These can be accessed from the News mask. The notes contained in these documents must be observed
If reference is made in the information provided to the use of spacial tools and tightening torques, these must be used withaut fail to
ensure the comrect completion of repairs.

Repair work on intrinsically safe high-voltage systems must only ever be cammed out by specially-trained experts. Each hybrid car
and electric vehicle requires additional vehicle specific training with training achievement controls. Before work is started it is
essential that the applicable safety information is read and noted. Work on live high-voltage components is expressly prohibited.
Before every step that affects a high-voltage component. the high-voltage system must be de-energised and locked out against
unauthorised start-up. If improperty Used, there is the danger of resultant damage and the associated safety risks.

Repair work on a Hydrogen 7 (£68) must only be carried out following consultation with the vehicle-specific customer
representative (see Owner's Handbook). If improp b b gl = dbant d ol b, =
risks.

[ rttps//acs.bmwgroup.com/group/oss/help }

T A
Mchten Sie ,start.ista3cfg” (573 Bytes) von onl-osmc-b2ibmwgroup.com” offnen oder speichern? Offnen ﬂ:speimam ~|| Abbrechen |

llustracja 7 Uruchamianie ISTA z systemu AOS
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Po uruchomieniu wyswietlajg sie merytoryczne nowosci. Okres wyswietlania mozna ustawi¢ w obszarze

administracji.

[]
il
B
ElE
B
N
(1] 9]
[l

[X]
s [x]

BMW Service MINI Service
Workshop system Workshop system

Operations Service plan Wcsrkshu:np; .
Operating fluids
I C—

ISTA version 4.07 - New contents for repair literature 21/0712017
ISTA version 4.07 - contents and notes on non-electrical diagnosis NED 21/07/2017
ISTA version 4.07 - Contents and notes, diagnosis 20/07/2017
New functions for the wiring diagram in diagnosis! 20/0772017
Motes about the new process report 20/07/2017
ISTA version 4.08 - New contents for repair literature 18/05/2017
ISTA usage notes 17/09/2014
Display

llustracja 8 Specjalistyczne nowosci

Po przeczytaniu ,Wskazéwki dotyczacej korzystania z ISTA” nalezy zamkna¢ okno, klikajgc przycisk

ekranowy ,Dalej”.

Aby otworzy¢ proces, wybierz zaktadke ,Operations”.

3.2 Dokonywanie ustawien

‘/‘ Po kliknieciu symbolu klucza do $rub w nagtéwku ekranu ISTA otwiera sie okno Administration. Okno

posiada pie¢ zaktadek z ponizszymi mozliwosciami ustawien.
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3.2.1 Ustawienia clienta

W Client settings mozna dokonywa¢ ustawien podstawowych:

o Jezyk: Mozna wybiera¢ tylko jezyki zatwierdzone przez osobe odpowiedzialng za rynek i wybrane przez
ISPI Admin w ISPI Cockpit dla aktualnego warsztatu. Zmiana jest aktywna natychmiast po zamknieciu

okna administratora.
¢ Marka: Do wyboru dostepne sg wszystkie marki, dla ktérych uprawnienia posiada dany warsztat.

e Drukowanie: Dokonywane jest ustawienie wstepne, czy dokument ma by¢ drukowany standardowo do
pliku, czy ma by¢ dokonany wybér drukarki, czy drukowanie ma nastgpic¢ na standardowej drukarce. W

zaleznos$ci od maski mozliwa jest jeszcze zmiana ustawien podczas procesu drukowania.
o Mozliwe jest ustawianie czasu wyswietlania informacji o nowosciach na stronie startowej ISTA.

e Czas, po ktérym zapisane lokalnie dane przebiegu czynnosci serwisowych sg usuwane, mozna ustawié

na okres pomiedzy "siedem dni" a "nigdy".

3.2.2 Dane dealera

W zakfadce Dealer data znajdujg sie dane sprzedawcy, ktére sg zapisane w BMW. Do tego nalezy numer
dealera i numer punktu dealerskiego, adres, uprawnienia do marek oraz ewentualne uprawnienia do obstugi
samochodéw opancerzonych. License Expiration podaje moment, do ktérego mozliwe jest uzywanie ISTA w
trybie offline, a wiec bez potagczenia z BMW backend. Ten okres jest aktualizowany po nawigzaniu

potaczenia z BMW backend.

W tej zaktadce mozna tez ustawié, czy chodzi o przypadek warsztatowy lub awarie. Ostatnie ustawienie jest

przewidziane dla pomocy drogowej BMW.

3.2.3 Wersje

W zakfadce Version przedstawione sg wersje wszystkich zainstalowanych pakietéw ISTA oraz daty ich

instalacji.

3.2.4 Ustawienia inicjalizacji procesu

W Initial operation settings mozna uruchomié¢ rozszerzone rejestrowanie. Nalezy tego uzywac tylko na

zadanie ISPI Next Support w celu wyszukiwania btedu.

3.2.5 Interfejs pojazdu
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Vehicle Interface zawiera rodzaj ztgcza oraz $ciezke dostepu w sieci. Te ustawienia powinny by¢

dokonywane przez administratora ISPI.

3.3 Identyfikacja pojazdu (niezalezni uczestnicy rynku)

Przetwarzanie danych pojazdu w ISTA jest mozliwe wytacznie w ramach okreslonego przebiegu

czynnos$ci serwisowych.

Aplikacja ISTA oferuje nastepujgce mozliwosci identyfikacji pojazdu:
o |dentyfikacja poprzez wprowadzenie numeru identyfikacyjnego pojazdu

o |dentyfikacja poprzez odczyt danych pojazdu z testem samochodu lub bez niego (patrz rozdziat ,Wybor

pojazdu za pomocg opcji ,Odczyt danych pojazdu™)

Aby dokona¢ identyfikacji za pomoca opcji Wybor pojazdu poprzez ,Odczyt danych pojazdu”, pojazd i

aplikacja ISTA muszg by¢ ze sobg potgczone za pomocg interfejsu pojazdu, np. ICOM lub PTT.

3.4 Wylaczanie pojazdu z transmisji danych

W celu wytgczenia pojazdu z transmisji danych do BMW AG, nalezy w zakladce Data protection przed

identyfikacjg pojazdu wpisa¢ wtasciwy numer identyfikacyjny pojazdu.

Podczas identyfikacji pojazdu ISTA sprawdza, czy pojazd ma zosta¢ wytgczony z transmisji danych do BMW

AG. W tym przypadku zamiast symbolu ,Komunikat zwrotny” E' pojawia sie symbol ,Brak transmisiji

danych” E' :

Dane, ktérych to dotyczy:
e protokdt diagnostyczny
e protokdt programowania

e dane techniczne pojazdu
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Cancel Keyboard
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llustracja 9 Wytgczanie pojazdu z transmisji danych

Dla numeréw identyfikacyjnych pojazdow wytgczonych z transmisji do BMW AG w zaktadce Finished

wyswietlajg sie wylgcznie lokalne informacje o transferze.
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llustracja 10 Zakohczone przypadki

Gdy zakonczony proces, przy ktérym zostata wstrzymana transmisja danych do BMW AG, zostanie
ponownie uruchomiony, transmisja danych dla ponownie uruchomionego procesu pozostaje wstrzymana. W
tym przypadku ISTA wpisuje dany numer identyfikacyjny pojazdu na liste w zaktadce Data protection po

ponownym otwarciu procesu. Dotyczy to takze ogdlnie urzgdzen.

Gdy klient odstagpi od pierwotnego sprzeciwu, nalezy dany numer identyfikacyjny pojazdu usungg¢ z listy w

zakfadce Data protection i uruchomi¢ nowy proces.

Po ponownym uruchomieniu ISTA wszystkie informacje z Data protection zostajg usuniete.

A
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o Wylaczenie przekazywania danych poprzez okno dialogowe ,Ochrona danych” moze by¢é

zastosowane tylko wtedy, gdy klient wyrazi dopuszczalny sprzeciw.

e Jezeli mimo sprzeciwu klienta niestusznie zostang przestane dane do BMW AG, nalezy

niezwtocznie powiadomi¢ osobe odpowiedzialng za rynek.

e Wylaczenie przekazywania danych nie przyspiesza dziatania aplikacji warsztatowe;j i jest
dokumentowane w BMW AG.

3.5 Wyb6r pojazdu poprzez ,Odczyt danych pojazdu”

Aby otworzy¢ proces, wybierz zaktadke ,Operations”. Nastepnie wyswietla sie zaktadka ,Read Out Vehicle
Data” pod zaktadka ,New”.

Identyfikacja pojazdu nastepuje za pomocg opc;ji
¢ "ldentification without vehicle test": Identyfikacja bez testu samochodu lub

o "Complete identification": Identyfikacja z testem samochodu

g Do programowania niezbedny jest uprzedni test samochodu za pomocg ,Complete identification”!
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Integrated Service Technical
S
VIN Vehicle

Oredis

Read Out

VIN

Basic Features

- Connect vehicle interface.

- Switch on the ignition or activate the testing-analysis-diagnosis at the vehicle.

llustracja 11 Przygotowania do odczytu danych pojazdu

Otwiera sie manager potgczen. W obszarze roboczym managera potaczen wyswietlane sg interfejsy pojazdu

(ICOM) dostepne w warsztacie.

Z listy urzadzen komunikacyjnych mozna wybrac urzadzenie, a nastepnie nacisng¢ przycisk ekranowy ,Set

up connection”.
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i B ] [X]
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X]
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ICOM1944404 ICOM o weer  10.249.196.126 135V Free
ICOM1935698 ® com WBA ) T L 10.249.196.144 135V Free O
Standard ICOM
Cancel Break connection Set up connection

llustracja 12 Manager potgczen / Connection manager

Nastepuje nawigzanie potgczenia z pojazdem i przeprowadzenie identyfikacji pojazdu. Aplikacja ISTA

odczytuje w tym celu numer identyfikacyjny pojazdu i dodatkowe dane pojazdu.

- Jezeli modut ICOM posiada status ,Firmware” i nie mozna go wybraé, najpierw nalezy

l przeprowadzi¢ aktualizacje oprogramowania firmware modutu ICOM!
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3.6 Test pojazdu

Jezeli identyfikacje pojazdu wywotano za pomoca opcji ,Read Out Vehicle Data” i ,Complete Identification”,

po identyfikacji pojazdu automatycznie uruchamia sie test samochodu, a nastepnie okreslenie danych

FASTA. Podczas testu samochodu w zaktadce ,Control unit tree” wyswietla sie drzewo sterownikow.

2 2 o —

Integrated Service Technical
Application

VIN P Vehicle 3'/F30/SEDAN/320i/N20/AUTO/ECE/LL/2012/03

L o SUPSUSEDANS20IN20AUTORCELL2N20S______________ _____L
Operations Vehicle information Vehicle Service plan Favourites Workshop/
management Operating fl

Vehicle details Repair history

. o . Info from Sen
Control unit tree Control unit list Operations report Consultation

K-CAN e  K-CAN2 ——.  PT-CAN
Fault memory Not existent

Ongoing background process X

Vehicle test (Reading ECU infos)

e ~ )

FLEXRAY ——  PT-CAN2 ——  ETHERNET ——  MOST ——
[®] Ecu responding [®] Ecu not responding [@®] Ecu with programming aboi

llustracja 13 Przeprowadzanie testu samochodu
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W tym miejscu mozna obserwowac przebiegajgce ustalanie struktury sterownikéw. Jezeli drzewo

sterownikéw nie jest dostepne, w zaktadce ,,Control unit list” automatycznie wyswietla sie lista sterownikow.

Drzewo sterownikow zawiera wszystkie zidentyfikowane, wbudowane w pojezdzie sterowniki wraz z ich
przypisaniem do poszczegolnych systeméw magistralnych. Po kolei identyfikowane sa poszczegoine
sterowniki i odczytywane ich pamieci btedéw. Nastepnie rozpoznany status sygnalizowany jest poprzez
zmiane koloru. Objasnienie znajduje sie pod drzewem sterownikow. W tej zaktadce mozna w razie potrzeby

ponownie rozpoczg¢ test samochodu lub wywotaé¢ funkcje wybranego sterownika.

Po kliknieciu przycisku ekranowego ,Display fault memory” mozna wys$wietli¢ wpisy w pamieci btedow.

3.7 Testowanie pojazdu (niezalezni uczestnicy rynku)

3.8 Wyswietl pamieé btedéw

Po tescie pojazdu i nacisnieciu przycisku ekranowego "Display Fault memory" mozna przej$¢ do okna "Fault

memory". Znajduje si¢ tam wykaz kodéw bteddw z przynaleznym opisem.
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llustracja 14 Wyswietl pamie¢ bledow

Funkcje "Delete fault memory" mozna zrealizowac¢ na koncu kierowanego wyszukiwania bteddw.

Aby rozpocza¢ kierowane wyszukiwanie btedéw, oblicz najpierw plan kontroli, naciskajgc przycisk ekranowy

"Calculate test plan".

3.9 Edycja planu kontroli
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Plan kontroli zawiera wykaz podzespotow i funkcji stanowigcych potencjalng przyczyne btedu. Dokumenty i

moduty testowe pasujgce do podzespotéw i funkcji sg wyswietlane w kolumnie ,Type” z oznaczeniem ,ABL”.
Dokumenty i moduty testowe sg oznaczone w kolumnie Type za pomocg skrotu.

Moduty testowe wskazujg zrodio usterek i dostarczajg wskazéwek na temat ich usuwania.

Modut testowy uruchamia sie w nastepujacy sposéb:

o Wybierz zgdany modut testowy w planie kontroli.

o KIiknij przycisk ekranowy "Display".

Rosacon o DA B E EERERE X

VN —— Wahich 1T ROG-DOCRM T8N T AALITOEURLLZ0T 1711 KL 15 M5V KL3E 135V

ABL Vokage supply, slectromechanical power stesnng (EPS)

SIT  Aatomatic driving bghts contral. Activation and deactation characheristios mmplausible

ABL  Turm-ndicatod cancalaton mal workes 5] -
Hits= 515 Filte.  Datault ] mot canthisd 9] e 1 ol [8] bt [ mumpoctod
Back Filflers “m Caeibagrar e el Tl Hegear (rerairws gy

llustracja 15 Plan kontrolny

: Priorytet w planie kontroli nie wymusza kolejno$ci wywotywania modutéw testowych. Wskazana

-
’ l ‘ hierarchia sugeruje zalecang kolejnos¢ przetwarzania.
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Modut testowy stuzy przede wszystkim do lokalizacji przyczyny btedu. Moduty testowe pozwalajg dodatkowo
wywotac funkcje serwisowe. W ramach modutu testowego mozna wyswietla¢ informacje, jak rowniez
odczytywac lub wprowadza¢ wartosci pomiarowe. W modutach testowych mozna oprécz tego tez

przygotowywac zapytania poprzez ekrany wyboru.

Po przeprowadzeniu modutu testowego, w razie potrzeby, mozna wigczac¢ do planu kontroli dodatkowe

informaciji, ktére sg niezbedne do dalszego wyszukiwania lub usuwania btedéw.

e w R A8 FBE B @R B X

VIN Veobteclo VF2005-DOOR/MISMNIVAUTOREURALZ2Z0T VY KL15 15V KL30 135V

FUB-HIL-RIMI-E30001_KO7 - Laenp cover on the hoadiight & 5
= B

Carry out followming check at all lamp covers that are access-

iie wih the headight instalied in posiion: Repair instructions for the headlight lamp
- Comect nstalianon poscn
- Damage to lamp cover or cover seal covers
The foliowing figures show Neadiights of dfferent desgns.
Perform following checks:
1 Lamp cover not dosed cocrectly CHeck that 38 Neadsghl lamp COVErs &6 ICkad Comectly and observe the following
ponts
2 Damage 10 lamp cover of cover seal *  The fotaining lugs of the Iamp COVCS MUST Nt DO CaMaged and must be

Comectly 30ated in the headignt

* Retaning clips must not be bent or camaged and must snap nto place
comectly

¢ Thete should be no dirt contamination or Cables i the area of the amp coves
Gasket

*  The gasint 353 the Gaskat Groove of the Lamp Cover SHould not be damaged

3 Nodamage found

Maoasunng devices Kowtica Full Scroen Ulpead Pt

llustracja 16 Przebieg, przyktad

Po wykonaniu planu kontroli nalezy usunaé pamie¢ btedow pojazdu za pomocg odpowiedniej funkciji

serwisowe;.

3.10 Przygotowanie do programowania
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n Prawidtowe przygotowanie pojazdu i realizacja czynnosci konhcowych sg podstawowym

warunkiem programowanie.

Po rozpoczeciu przeprowadzania planu czynnosci wyswietla sie okno z wykazem warunkow, ktére nalezy

spetni¢ podczas programowanie. Okno to wyswietla sie jeden raz w danym przebiegu czynnosci

serwisowych.

Preparation for the vehicle programming = X

The basic requirement for programming/encoding is that the vehicle is correctly prepared. The following prerequisites must be fulfilled:

Park the vehicle on a level surface and move the front wheels to a precise straight-ahead position

Switch off the engine

Shift the manual transmission to neutral or the automatic transmission to the selector lever position Park

Release the trailer from the trailer tow hitch and disconnect the connector

The trailer tow hitch movement range must be kept free

Make sure that the wipers, side windows and slide/tilt sunroof can move freely

Guarantee that the headlights are not covered by protective covers

Make sure the front passenger seat is not subjected to loads by persons or objects

Secure the vehicle against rolling by activating the electromechanical parking brake (EMF) and setting the parking brake

Remove all the inserted and connected data camiers from the drives and disconnect the data connections (e.g. paired mobile phones)
Connect current charger authonised by the BMW Group either to the vehicle battery or to the positive battery connection point and to the ground
Do not connect or disconnect the charger during the programming/encoding

Disconnect any connected high-voltage charging cables prior to working through the measures plan

Connect the ICOM vehicle interface to the workshop network via a LAN cable, while doing so check the cable routing

Do not route cables through open side windows

Switch on the ignition or activate the PAD before the ICOM vehicle interface is connected to the vehicle

For additional information, see the user documentation for the vehicle programming

If all prerequisites are met, start the measures plan execution with the button 'Continue’. With the button 'Cancel’, the execution of the measures plan is
cancelled

llustracja 17 Przygotowanie do programowania

Oprécz wskazowek zawartych we wskazaniu nalezy przestrzegac¢ ponizszych punktéw:

W miare mozliwosci chroni¢ pojazd przed bezposrednim promieniowaniem stonecznym.
Poczekad, az silnik, skrzynia biegéw i uktad hamulcowy ostygng do temperatury otoczenia.

Jezeli jest to pojazd hybrydowy lub pojazd elektryczny, nalezy przestrzega¢ nastepujgcych wskazéwek

bezpieczenstwa:
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o Czynnosci naprawcze moga by¢ przeprowadzane tylko przez specjalnie przeszkolony personel
do pracy na uktadach wysokonapieciowych z samodzielnym zabezpieczeniem. Uwzgledniaé

wiasciwe instrukcje naprawy.

o W przypadku pojazdéw elektrycznych lub hybrydowych serii F, G, | oraz nastepnych serii,

programowanie nie wymaga wytgczenia uktadu wysokonapieciowego.
Wytgczy¢ wszystkie odbiorniki elektryczne, $wiatto oraz kierunkowskazy.
Wytgczy¢ uktad wycieraczek i spryskiwaczy szyb.
Podtagczy¢ aktualny prostownik zatwierdzony przez BMW Group.

Przed podtaczeniem interfejsu ICOM do pojazdu, wigczy¢ zapton (zacisk 15). Nadajnik identyfikacyjny
musi sie wtedy znajdowac¢ we wnetrzu pojazdu. W pojazdach serii G zapton mozna wigczy¢ recznie

poprzez 3-krotne szybkie nacisniecie przycisku START-STOP.
Podczas programowania nie otwiera¢ ani nie zamykac¢ drzwi kierowcy, aby nie wylgczy¢ zacisku 15.

Wytaczy¢ wszystkie telefony komorkowe potgczone z pojazdem, aby unikngé przerwan programowania

na skutek rozmow przychodzacych.
Przed rozpoczeciem programowania zamkngg¢ tylng klape.

Aktualizacja poziomu integracji oprogramowania moze prowadzi¢ do tego, ze aktualnie podtgczone
telefony komérkowe lub ich poziom integracji oprogramowania nie bedg juz kompatybilne. Kontrola

kompatybilnosci, patrz www.bmw.de/bluetooth lub www.mini.com/bluetooth.

Serie F, G, | oraz serie nastepne: wybrac¢ Personal Profile (gos¢) i wyeksportowaé badz zapisaé¢ za

posrednictwem gniazda USB w schowku na rekawiczki wszystkie utworzone profile uzytkownika.

Podczas programowania przestrzegac ponizszych punktow:

Przestrzegaé polecen i instrukcji w ISTA.
Pozostawi¢ wigczony zapton.
Nie roztgczac potaczenia miedzy siecig serwisowa, ICOM a pojazdem.

Podczas programowanie nie wykonywac zadnych dziatah przy pojezdzie badz w jego wnetrzu, ktére nie

byly zalecane przez system ISTA.

3.11 Aktualizacja oprogramowania

Programowanie jest dostepne za posrednictwem zaktadki ,Vehicle management” / ,Software update”.

Planowanie dziatania sg najpierw zestawiane w planie czynnosci. Plan czynnosci okreslony po tescie


http://www.bmw.de/bluetooth
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samochodu mozna wykonac¢ od razu w zakfadce ,Comfort” lub najpierw uzupetni¢ recznie w zaktadce

+Advanced”, nastepnie obliczy¢ i wykonad.

A Programowanie wymaga przeprowadzenia testu samochodu (patrz rozdziat Test pojazdu).
Jezeli identyfikacje pojazdu wywotano za pomoca opcji ,Read Out Vehicle Data” i ,Complete

identification”, test samochodu rozpoczyna sie automatycznie.

3.11.1 Komfortowy

Za pomocg opcji ,Software update” / ,,Comfort” mozna zaprogramowac pojazd do najbardziej aktualnego
poziomu integracji oprogramowania na podstawie juz okreslonego planu czynnosci bez dodatkowych dziatan
uzytkownika. W tej zaktadce nie ma mozliwosci recznego wyboru dodatkowych dziatan. Wymagane

inicjalizacje i czynnosci koncowe sg dodawane automatycznie podczas obliczania planu czynnosci.

Komfortowg aktualizacje oprogramowania uruchamia sie za pomocg przycisku ekranowego ,Execute

measures plan”.
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o . Vehicle . Workshop/ Measuring
Vehicle information ervice plan . . )
management Operating fluids devices

Repair/ . ! ) Control Unit Vehicle
I,J Troubleshooting Service functions Software update ) .
Maintenance Replacement maodification
Comfort Advanced
The vehicle was last programmed with programing data 4.1.01 and is being updated as follows:
Integr. level (actual): F020-16-03-502
Integr. level (target): F020-16-07-502
Actions to be performed: 26
Duration sofiware update (estimated): 00:28:32
The following conirol units will receive a sofiware update in this context -
ACSM
DME
EGS5
FEM
KOMBI
REM
ZGM
Display operations Display measures
report plan

llustracja 18 Komfort / Comfort

Na poczatku wykonywania planu czynnosci wyswietlane sg warunki wymagane czynnosci koncowe. Nalezy
je potwierdzic i Scisle ich przestrzegaé. W tym kontek$cie nalezy takze uwzgledni¢ dane z rozdziatu

,Przygotowanie do programowania v4.15”".

Zakonczenie aktualizacji oprogramowania jest sygnalizowane komunikatem, ktéry nalezy potwierdzi¢. Jezeli
dostepne sg jeszcze otwarte dziatania, po potwierdzeniu komunikatu automatycznie wyswietla sie plan

czynnosci.
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Operations Vehicle information Vehicle Service plan Favourites WOI‘kSl‘IIClpf ) M&?sunng
management Operating fluids devices
Hit list Programming plan

State of measures plan execution |

[os  [ow |
The execution of the measures plan is completed.

Please check for final tasks (e.g. remaining initialisations).
ABL Data comparison for KOME Diagnosis [®]

oK
Display operations
Back
report

llustracja 19 Zakonczenie przeprowadzania planu czynnosci

Dla zapewnienia petnego uruchomienia zaprogramowanego pojazdu muszg zostac przeprowadzone
koncowe funkcje serwisowe z planu czynnosci, patrz czesé "Czynnosci koncowe i koncowe funkcje

serwisowe".

Po zakonczeniu planu czynnosci i funkcji serwisowych wyswietla sie ,Raport koncowy” zawierajacy wykaz

przeprowadzonych prac.

3.11.2 Rozszerzony

Za pomocg ,Software update” / ,Advanced” istnieje mozliwos¢ recznego dodania sterownikéw do

programowania lub kodowania w uzupetnieniu do juz obliczonego planu czynnosci.
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E‘IZ?rii;ance Troubleshooting Service functions Software update gz:r:znleLr:]n;tnt ;F:::g;ﬁm
Comfort Advanced

ACSM Crash safety module [l n

Trailer module

AL Active steering | ] =
AMPT Top HiFi amplifier ] ]

BDC Body Domain Controller

CON Controller ] ]

DDE Digital diesel electronics

DsC Dynamic Stability Control

EDC Vertical Dynamics Management

EGS Electronic transmission contral

EHC Electronic ride height control I:‘ I:‘

EKPS EKPS v |

»  Required ;
Encode all control Display measures
units plan

llustracja 20 Zaawansowany / Advanced

Plan czynnosci zostaje odpowiednio uzupetniony. Za pomocg przycisku ekranowego ,Display measures

plan” otwiera sie zaktadka ,Measures plan”.
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Operations Vehicle information Vehicle Service plan Favourites WorksII]c-pf ) Me-c?sunng
management Operating fluids devices
Hit list Programming plan

peeen

o Jriee  Jow [

DS Save individual data HU-H Logistics

IDR Restore individual data HU-H Logistics 2]

PRG Programming AHM Manual

PRG Programming BDC Logistics O]

PRG Programming DDE Logistics

PRG Programming DSC Logistics O]

PRG Programming EDC Logistics

PRG Programming EGS Logistics 2]

PRG Programming EKPS Logistics

PRG Programming FZD Logistics al T
Back Display operations Reject measures Execuie measures

report plan pian

llustracja 21 Plan czynnosci rozszerzony recznie

Za pomocg przycisku ekranowego ,Calculate measures plan” plan czynnosci zostaje zaktualizowany z
uwzglednieniem recznie dodanych dziatan i mozna go zrealizowac za pomocg przycisku ekranowego

.EXecute measures plan”.

Na poczatku wykonywania planu czynnosci wyswietlane sg warunki wymagane do programowania. Nalezy
je potwierdzi¢ i Scisle ich przestrzegac. W tym zwigzku nalezy takze uwzgledni¢ dane w czesci
"Przygotowanie do programowania".

Na kohcu aktualizacji oprogramowania pojawia sie komunikat, patrz rysunek Zakonczenie przeprowadzania

planu czynnosci.
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[
X

State of measures plan execution

The execution of the measures plan is completed.
Flease check for final tasks (e.g. remaining initialisations).

oK

llustracja 22 Zakonczenie przeprowadzania planu czynnosci

Dla zapewnienia petnego uruchomienia zaprogramowanego pojazdu muszg zostac¢ przeprowadzone
koncowe funkcje serwisowe z planu czynnosci, patrz cze$¢ "Czynnosci koncowe i koncowe funkcje

serwisowe".

Po zakonczeniu planu czynnosci i funkcji serwisowych wyswietla sie Raport korncowy zawierajacy wykaz

przeprowadzonych prac.

3.12 Wpymiana sterownika

Aby zagwarantowac dziatanie nowych sterownikéw, nalezy zadba¢ o kompatybilng wersje sterownikow w
pojezdzie, stosujgc odpowiednie oprogramowanie, kodowanie i ew. udostepnianie. Ponadto dane
specyficzne dla sterownika, np. dane indywidualne, nalezy odczytaé ze sterownika przeznaczonego do

wymiany i przenie$¢ do nowego sterownika. Nastepuje to w ramach wymiany kierowanej.
Sterownik mozna wymieni¢ na dwa sposoby:
1.  Wymiana kierowana (standardowo)

2. Wymiana niekierowana
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Petny sposdb postepowania jest opisany w rozdziale ,Po wymianie®.
Przed wymiang

Przed wymiang nalezy wybraé sterownik z odpowiedniej zaktadki, dzieki czemu zostaje on uwzgledniony
przy obliczaniu planu czynnosci. W sterownikach z danymi indywidualnymi do planu czynnosci

automatycznie zostaje dodana kopia bezpieczenstwa.
Wymiana kierowana przebiega w nastepujgcy sposoéb:

1. Wybierz sterownik w zaktadce ,Before Replacement”.
Oblicz i przeprowadz plan czynnosci.

Sprawdzi¢, czy w raporcie koncowym nie ma ew. wskazoéwek lub instrukcji i uwzglednic je.

w0 DN

Zakonczy¢ proces i przeprowadzi¢ wymiane sterownika w pojezdzie.

. - . Vehicle o . . Workshop/ Measuri
Operations Vehicle information Service plan Favourites o :.Ic-p ) e‘?w"ng
management Operating fluids devices

Repair/ , ) ) Control Unit Vehicle
Troubleshootin Service functions Software update
Maintenance g pd Replacement modification

Before After
Replacement Replacement
e Jomre —— Jewe

ACSM Crash safety module |:|
AHM Trailer module ]
AL Active steering |:|
AMPT Top HiFi amplifier ]
BDC Body Domain Controller |:|
CON Controller ]
DDE Digital diesel electronics |:|
DSC Dynamic Stability Control ]
EDC Vertical Dynamics Management I:‘ |
FGS Flactronic transmission control 1 L

Hint: If a data backup before ECU replacement is necessary, select the corresponding control unit. Afterwards calculate and execute measures plan. Then
close the operation.
After ECU replacement select and accept the closed operation to finalize the replacement.

Display measures
plan

llustracja 23 Przed wymiang / Before Replacement
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Po wymianie
Po wymianie nalezy rozréznié, czy wymiana sterownika byta kierowana czy niekierowana.

¢ Wymiana kierowana (zostaly przeprowadzone wszystkie czynnosci z rozdziatu ,Przed wymiang®): Jezeli
pojazd po wymianie sterownika zostanie ponownie potgczony z systemem serwisowym ISTA i nastgpi

wznowienie poprzedniego procesu (patrz rozdziat ,Kontynuowanie procesu”), mozna zakonczy¢

wymiane, realizujgc obliczony plan czynnosci. Wymieniony sterownik jest juz dostepny w planie

czynnosci.

¢ Wymiana niekierowana (nie zostaty przeprowadzone wszystkie kroki ,Przed wymiang”):

W przypadku wymiany niekierowanej nalezy koniecznie wybra¢ wymieniony sterownik w zaktadce ,After
Replacement”, aby zrealizowana wymiana sterownika zostata uwzgledniona przy obliczaniu planu

czynnosci. Wymiana w tym przypadku przebiega w nastepujgcy sposob:
1. Wybierz sterownik w zakfadce ,After Replacement”.
2. Obliczy¢ i wykona¢ plan czynnosci.

3. Sprawdzi¢, czy w raporcie koncowym nie ma ew. wskazowek lub instrukcji i uwzglednié je.

Operations Vehicle information el Service plan vourites Workshc-pf . Me'c?surlng
management Jperating fluids devices

I\Rd:\li}ri::'nanoe Troubleshooting Service functions Software update g:ml:;t :g;iic;;ﬁm
Before After
Replacement Replacement
ACSM Crash safety module |:|
AHM Trailer module ]
AL Active steering I:‘
AMPT Top HiFi amplifier ]
BDC Body Domain Controller |:|
CON Controller ]
DDE Digital diesel electronics |:|
DSC Dynamic Stability Control ]
EDC Vertical Dynamics Management |:|
EGS Electronic transmission control I:‘ |
FHC Elactronic ride heinht cantral 1 Rl

Hint- To finalize the replacement of the already installed ECU, select the corresponding control unit.

Display measures
plan

llustracja 24 Po wymianie / After Replacement
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Jezeli wymiana sterownika zostata przeprowadzona bez krokéw w zaktadce ,Before
A Replacement”, nalezy koniecznie wybrac¢ sterownik w zaktadce ,After Replacement”. Dzigki temu
w planie czynnosci zostang uwzglednione moduty testowe wymagane do realizacji czynnosci

koncowych po wymianie.

3.13 Modyfikacja samochodu

Zaktadka ,Vehicle modification” oferuje dostep do nastepujgcych funkgciji:
e Doposazenie
¢ Modyfikacja

¢ Modyfikacja (tylko kodowanie)

e Zmiana na pierwotng wersje

e Dziatania natychmiastowe

Doposazenia / modyfikacje chronione kodem wiaczajagcym SWT/IBAC
Ochrona za pomoca kodu wigczajgcego SWT- (Sweeping Technology)

Niektore doposazenia i zmiany wyposazenia sg chronione kodem aktywacyjnym. Przy wyborze takich
doposazen / zmian wyposazenia uzytkownik zostaje poinformowany o koniecznosci posiadania ptatnego

kodu aktywacyjnego.
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mmsmwmw 7 R B ] - = Y Y e 2 [ == P

Vehicle 3'!F30!SEDAN!AchveHybnd 3/NSS/AUTOMECENL/2012/07 KL 15: 145V KL30: 145V
Workshop/ Measuri
Operations Vehide information Service plan Favourites orks lc-p . ec?sunng
anagement erating fluids devices
Repair/ , ) ) Control Unit Vehicle
Troubleshootin Service functions Software update
Maintenance g pd Replacement modification

Conversion Removal of Re- Immediate
(coding only) trofitt Conversion actions

- .

The retrofitting/conversion selected is protected by a fee-
based enabling code.

Conversion

Do you want to add this retrofitting/conversion to the
measures plan?

Attention:
When converting a control unit (installation or exchange), also select the corresponding control unit via the "After exchange" button.

Reject measures After Display measures
plan Replacement plan

llustracja 25 Wskazéwka wyswietlana po wyborze doposazenia chronionego hastem aktywacyjnym

System prosi 0 podanie hasta aktywacyjnego w chwili rozpoczecia realizacji planu czynnosci. Kod

aktywacyjny jest w tym przypadku sprawdzany wytgcznie przez ISTA i nie zostaje zapisany w sterowniku.

Ochrona przez hasfo aklywacyjne IBAC

Blokady wykonania oraz niektore zmiany wyposazenia i doposazenia sg chronione hastem aktywacyjnym

IBAC (bezpieczne generowanie haset aktywacyjnych online).

Kod aktywacyjny IBAC mozna zamowi¢ w odpowiedzialnym w tej kwestii dziale wsparcia technicznego. Kod

aktywacyjny IBAC jest wazny przez 30 dni.



BMW Group Strona 42
Podrecznik uzytkownika ISTA, Wersja ISTA 4.17 z 87

Input

IBAC service: Conversion, oil service interval 12 months/8000 km/5000 mi
IBAC action: Activate
Folder code: 006F

IBAC enabling code

Cancel Keyboard

llustracja 26 Kod aktywacyjny IBAC

Do wygenerowania kodu aktywacyjnego IBAC konieczne sg nastepujace dane:

e |IBAC Order Code (lub wybrana zmiana wyposazenia) jest wy$wietlany po wyborze zmiany wyposazenia

lub doposazenia.
e Siedmioznakowy numer identyfikacyjny pojazdu

e numer dealera

3.13.1 Doposazenie

W zakfadce ,Retrofit” znajduje sie wykaz wszystkich dostepnych opcji doposazenia w kolejnosci

alfabetycznej. Doposazenia wymagajg zaréwno przemontowania w pojezdzie, jak i programowanie.
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. ) Vehicl o . Workshop/ uri
Operations Vehi nformation [ Service plan Favourites © b,“pf
management Operating fluids € !

Repair/ . X . Control Unit Vehicle
Troubleshaooti Service functions Software update
Maintenance 2 pd Replacement modification

Retrofit Conversion Conversion Removal of Re- Immediate
(coding only) trofit'Conversion actions

Retrofit Diesel Performance
Retrofit, auxiliary heating []
Retrofit, DVD changer I:‘
Retrofit, Performance Control |:|

Attention:

When converting a control unit (installation or exchange), also select the corresponding control unit via the "After exchange" button.

After Display measures
Replacement plan

llustracja 27 Doposazenie / Retrofit

- Wyczerpujace informacje o produktach do kazdego doposazenia sg dostepne w portalu obstugi

I posprzedaznej Aftersales Assistance Portal (ASAP).

3.13.2 Modyfikacja

W zaktadce ,Conversion” znajduje sie wykaz wszystkich dostepnych modyfikacji w kolejnosci alfabetycznej.

Zmiany wyposazenia mogg ew. wymagac przemontowania w obrebie pojazdu oraz programowanie pojazdu.



BMW Group Strona 44
Podrecznik uzytkownika ISTA, Wersja ISTA 4.17 z 87

Operations Vehicle information NEhide Service plan Favourites Wc:rkshn:-p; ) Mea?surlng
management Operating fluids devices

Repair/ Control Unit Vehicle
Troubleshooti Service functions Software update
Maintenance ng pd Replacement modification
- Conversion Removal of Re- Immediate
R SEmEElT (coding only) trofit'Conversion actions
Conversion driver state identification deactivation |:|
Conversion Sport brake installation I:‘
Conversion to optimised fuel tank shutoff valve |:|
Conversion, opening of rear lid only possible after unlocking |:|
Conversion, response characteristics brake in wet conditions, strong |:|
Deactivate Comfort Access conversion |:|
Attention:
When converting a control unit (installation or exchange), also select the corresponding control unit via the "After exchange" button.
After Display measures
Replacement plan

llustracja 28 Modyfikacja / Conversion

Szczegotowe informacje dotyczgce modyfikacji znajdujg sie w PUMA, lub w przypadku USA w Service

Information Bulletin.

3.13.3 Modyfikacja za pomocg kodowania

W zakfadce ,Conversion (coding only)” znajduje sie wykaz wszystkich modyfikacji dostepnych w danym
pojezdzie, mozliwych programowanie (tylko za pomocg kodowania). W pojezdzie zostaje przy tym
zachowana ta sama wersja oprogramowania (poziom integracji oprogramowania), a nowe funkcje zostajg

aktywowane za pomocg kodowania.

Po wyborze modyfikacji za pomocg kodowania odrzucany jest dostepny plan czynnosci i nastepuje przejscie

na tak zwany ,tryb modyfikacji za pomoca kodowania”, patrz ilustracja ,Przejscie na tryb modyfikacji za
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pomocg kodowania”. Do planu czynno$ci nie mozna wtedy dodawac innych dziatan, z wyjgtkiem kolejnych

modyfikacji za pomocg kodowania). W tym przypadku nalezy koniecznie wybra¢ wymieniony sterownik w

menu ,Po

czynnosci

wymianie”, aby zrealizowana wymiana sterownika zostata uwzgledniona przy obliczaniu planu

. Aby zamkng¢ , Tryb modyfikacji za pomoca kodowania” bez przeprowadzania planu czynnosci,

nalezy odrzuci¢ plan czynnosci.

Operations Vehicle information MERIEE Service plan Favourites WDI’kS'Il(Ipf . Mea?sunng
management Operating fluids devices
Vehicle

Repair/

Troubleshooting Service functions  Software update Centrol Unit

Maintenance Replacement modification

Retrofit

B TEEET Conversion Removal of Re- Immediate
(coding only) trofit'Conversion actions

Conversion

Conversion

Conversion

Conversion

Conversion

Conversion

Conversion,
Conversion,

Conversion,

Conversion,

Conversion,

Confirming selection of coding conversions p 4
m
air conditioning automatic progr . ) |:| n
A coding conversion was selected!
continuous operation of rear wir Following confirmation, only coding conversions can be D
selected. The measures plan already calculated is
Conversion deactivate fan lowering during h| rejected.
deactivation of the automatic ai Note: In order to carry out the measures plan, it must be |:| =
recalculated.
Sport brake installation |:|
, activate raising evaporator mini |:|
activate recirculated air memor] |:|
activation of ventilation also aft I:‘
Cancel OK
alternative frequency tracing ag |:|
, CBS correction brake pad |:|
deactivate convenience opening I:‘
deactivate driver seat belt reminder |:| -
Display measures
plan

llustracja 29 Przejscie na tryb zmiany kodowania

A

Jezeli sterownik w zaktadce ,After Replacement” zostat oznaczony jako wymieniony bgdz
doposazenie lub modyfikacje wybrano przed modyfikacjg za pomocg kodowania, modyfikacja za

pomocg kodowania jest postrzegana jako zwykte doposazenie / modyfikacja.
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3.13.4 Zmiana na pierwotng wersje

W zaktadce ,Removal of Retrofit/Conversion” znajduje sie wykaz wszystkich dostepnych zmian na wersje

pierwotng w kolejnosci alfabetycznej. Zmiany na pierwotng wersje mogg ew. wymagac przemontowania w

obrebie pojazdu oraz programowanie pojazdu.

Vehicl i Waorkshop/
Operations Vehicle information SHEE Service plan Favourites o b,“p} .
management Operating fluids

Repair/ . . . Control Unit Vehidle
Troubleshaooti Service functions Software update
Maintenance . pd Replacement modification
Conversion Immediate

Removal of Re-
(coding only) trofit'Conversion actions
I =N

Retrofit Conversion

Backfitting articulated trailer tow hitch ]

Display measures

llustracja 30 Zmiana na pierwotna wersje / Removal of Retrofit/Conversion

3.13.5 Dziatania natychmiastowe

W zakfadce ,Immediate actions” dostepna jest mozliwos¢ importu specyfikacji pojazdu.
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- . Vehicle I
Operatio Service plan Favouri
management

Re?alnf Troubleshooting Service functions Software update Suielea Vehl.de .
Maintenance Replacement modification

5 Conversion Removal of Re- Immediate
ettt GImEEL (coding only) trofit'Conversion

Reject measures Display measures
plan plan

llustracja 31 Dziatania natychmiastowe / Immediate actions

3.13.5.1 Import specyfikacji pojazdu

Przez aktywacje okienka wyboru w kolumnie ,Selection” uruchamiany jest import specyfikacji pojazdu, patrz

,=Jruchamianie importu specyfikacji pojazdu”.
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Vehicle order import

Vehicle order import for VIN | has been requested.
Attention!
It's not allowed to modify the vehicle order provided by Technical Market Support.

Press 'Next' to import the vehicle order; otherwise, press 'Cancel' to exit.

Cancel Next

llustracja 32 Uruchamianie importu specyfikacji pojazdu

Aby przeprowadzi¢ import specyfikacji pojazdu do pojazdu, mozna skorzysta¢ z dwoch réznych zrodet

danych:

e Import online: Podczas tego procesu mozna zaimportowac specyfikacje pojazdu w formie pliku
pobieranego online z systemu ISTA, niezaleznie od wsparcia technicznego. Podczas importu online

mozna dokonac¢ rozréznienia miedzy stanem pojazdu lub wersjg specyfikacji pojazdu.

e Import z katalogu lokalnego: Specyfikacja pojazdu jest udostepniana przez dziat wsparcia technicznego i
mozna jg pobrac¢ podczas tego procesu za pomocg nosnika danych wymiennych lub z lokalnego
katalogu w ISTA.

- Specyfikacja pojazdu moze zostaé zaimportowana tylko z nastepujgcg nazwa pliku:
‘ <siedmioznakowy VIN>.xml

np.: G013473.xml
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Po wyborze specyfikacji pojazdu do zaimportowania wyswietlane sg réznice wzgledem specyfikacji pojazdu

dostepnej w pojezdzie, patrz ,R6znice pomiedzy specyfikacjami pojazdu”.

Vehicle order import

The imported vehicle order is different from the vehicle order that is stored in the vehicle.

Additional vehicle order elements:
A0BO

Removed vehicle order elements:
FLCN, A0S0

Press 'Next’ to remove any measures that already exaist from the measures plan.
Other measures cannot be added until the vehicle order has been imported.

Cancel Back Next

llustracja 33 Réznice pomiedzy specyfikacjami pojazdu

Nastepnie nalezy obliczy¢ i wykonaé plan czynnosci, potwierdzajgc odpowiedni przycisk ekranowy, w

przeciwnym razie do planu czynnosci nie bedg mogty by¢ dodawane dodatkowe dziatania.

3.14 Plan dziatan

Programowanie przeprowadza sie zawsze za posrednictwem planu czynnosci. Po zakonczeniu testu
samochodu w tle nastepuje obliczanie kontekstu zadanego. Obliczanie planu czynnosci rozpoczyna sie
automatycznie po wyborze dowolnej zaktadki programowania. Tre$¢ planu czynnosci wyswietla sie w

zaktadce ,Measures plan”.
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Vehide informa Vehicle S Wc:rksrluznp; . Mea?m_lrlng
management Operating fluids devices

Hit list Programming plan

preeen
o S N [N

Please wait.__

The measures plan is being calculated.
The calculation results are only available after the calculation is completed.

Display operations
Back e

llustracja 34 Obliczanie planu czynnosci

Jednoczesnie za pomocg ISTA mozna bez ograniczen realizowaé funkcje diagnozy. Obliczony plan

czynnosci mozna wykona¢ za pomoca ,Software update” / ,Comfort”, patrz rozdziat ,Komfortowy”.
Informacje na temat testu samochodu, patrz rozdziat , Test pojazdu”.

W zaleznosci od niezbednych prac, jak wymiana sterownikéw, modyfikacja pojazdu itd., plan czynnosci
przed wykonaniem wymaga recznego uzupetnienia za pomocg odpowiednich zaktadek programowania oraz

ponownego obliczenia.
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Operations Vehicle information Vehicle Service plan Favourites Woﬂ(sII]c-pf ) Me-c?surmg
[ ET T Operating fluids devices
Hit list Programming plan

S

o Jriee  Jow [

DS Save individual data HU-H Logistics

IDR Restore individual data HU-H Logistics ]

PRG Programming BDC Logistics

PRG Programming DDE Logistics =]

PRG Programming DSC Logistics

PRG Programming EDC Logistics ]

PRG Programming EGS Logistics

PRG Programming EKPS Logistics ]

PRG Programming FZD Logistics

PRG Programming ICM Logistics =] T
Back Display operations Execute measures

report plan

llustracja 35 Plan czynnosci / Measures plan

Plan czynnosci zawiera niezbedne procesy programowania, kodowania i moduty testowe do przygotowania i
prac koncowych w obrebie programowania / kodowania / wymiany, a takze funkcje serwisowe wykonywane

recznie.

Tryb oszczedzania energii

Przy aktywowanym trybie oszczedzania energii nie nastepuje obliczanie kontekstu zadanego w tle.
Uzytkownik jest o tym informowany w zaktadkach do programowania. Po uruchomieniu opcji ,Oblicz plan
czynno$ci” najpierw nastepuje zresetowanie trybu oszczedzania energii, a nastepnie ponowne obliczenie

planu czynnosci.
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Operations Vehi nformal Vehicle Service plan Favourites Wc:rks.rln:-p; . Megsn_mng
manag t Operating fluids devices
Hit list

Programming plan
S
I R N

ATTENTION! The vehicle is on power safe mode!

In order to calculate the measures plan, the vehicle power safe mode must be reset.
With 'calculate measures plan' the power safe mode will be resetted and subsequently
the measures plan calculated.

Back Display operations Calculate measures
report plan

llustracja 36 Wskazowka przy aktywowanym trybie oszczedzania energii

3.15 Czynnosci koncowe i koncowe funkcje serwisowe

Czynnosci koncowe po programowaniu, jak kalibracje, inicjalizacje, sg przeprowadzane automatycznie w
menu ,,Czynnosci przygotowawcze / koncowe”. Jedynie funkcje serwisowe z planu czynno$ci wymagajg

wykonania recznego.

n Jezeli automatyczne czynnosci koncowe nie powiodg sie, zostajg ujete w planie czynnosci w

menu ,Service functions” do wykonania recznego.
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Operations Vehicle information Vehicle Service plan Favourites WorksII]c-pf ) Me-c?sunng
management Operating fluids devices
Hit list Programming plan

peeen

o Jren o Jow |
ABL Data comparison for KOMBI FEM Diagnosis [®]
Display operations
Back
report

llustracja 37 Niezbedne koncowe funkcje serwisowe

Aby zapewni¢ przekazanie klientowi pojazdu bez usterek, nalezy koniecznie przeprowadzi¢ funkcje
serwisowe. W tym celu po kolei wybierz funkcje serwisowe przeznaczone do wykonania i nacisnij przycisk
ekranowy ,Execute service function”. Po uruchomieniu funkcji serwisowej nalezy postepowac zgodnie z

dalszymi instrukcjami.
Po zakonczeniu planu czynnosci sprawdzi¢ ponizsze punkty:

e Po programowaniu ponownie wtozy¢ wzgl. podtgczy¢ i sprawdzi¢ wszystkie usunigete i odtgczone nosniki
danych (CD, DVD, USB, iPod® itd.).

e Sprawdzi¢ ztgcze Bluetooth telefonéw komdrkowych w pojezdzie, ew. podtgczyé.

e Serie F, G, | oraz serie nastepne: Zaimportuj profile uzytkownikéw za posrednictwem gniazda USB w

schowku na rekawiczki.

e Dla bezpieczenstwa przetaczy¢ pojazd w tryb uspienia (pozostawi¢ wytgczony na przynajmniej pie¢

minut za pomocg zacisku R).

¢ Nastepnie sprawdzi¢, czy pojazd nie wykazuje bteddw.
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3.16 Raport koncowy

e Po wykonaniu planu czynnosci i niezbednych funkciji serwisowych nastepuje automatyczne przejscie do

zaktadki ,Final report”. Na tym konczy sie realizacja planu czynnosci.

Raport koncowy zawiera wykaz dziatan przeprowadzonych w planie czynnosci wraz ze statusem ich

wykonania.
Operations Vehicle information Vehicle Service plan Favourites Workshopf . M&?SUHnQ
management Operating fluids devices
Hit list Programming plan

Measures plan Fmal report

O R

IDS Save individual data HU-H Logistics v

IDR Restore individual data HU-H Logistics \/

PRG Programming BDC Logistics V4

PRG Programming DDE Logistics \/

PRG Programming DSC Logistics V4

PRG Programming EDC Logistics \/

PRG Programming EGS Logistics v

PRG Programming EKPS Logistics J

PRG Programming FZD Logistics V4

PRG Programming ICM Logistics \/ T

Display operations Display
report pian

llustracja 38 Raport koncowy / Final report

Aby wyswietli¢ i wydrukowaé protokét przebiegu czynnosci serwisowych, nacisnij przycisk ekranowy ,Display

operations report”.

3.16.1 Legenda
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State Values

Programming Actions

not called
W/ successful
A Waming

Service functions
not called

E| performed
[®] canceled

B

= running
X failed
I-b)( not executable

|§| suspected
[®] minimized

llustracja 39 wartosci statusu / State Values

dziatania programowania / Programming Actions:

funkcje serwisowe / Service functions:

nie wywotano / not called
pomysinie / successful
ostrzezenie / Warning

trwa wykonywanie / running

nie powiodto sie / not executable

nie wywotano / not called
wykonano / performed
przerwano / canceled
podejrzany / suspected

zminimalizowano / minimized
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3.17 Blokada wykonania

Blokada wykonania zapobiega podczas programowania transferowi uszkodzonego oprogramowania do

pojazdow klientéw.
Dostepne sg dwa rodzaje blokad wykonania:
e Ogodlna blokada wykonania

e Blokada wykonania z mozliwoscig zniesienia za pomoca kodu aktywacyjnego IBAC

W przypadku ogdlnej blokady wykonania nie mozna zaprogramowacé pojazdu za pomocg aktualnej wersji

ISTA. Pozostate przypadki zastosowania obstugiwane przez ISTA, jak diagnoza i naprawa, nie sg objete

blokadg wykonania i ich przeprowadzenie jest zawsze mozliwe.

Vehicle information Vehicle Service plan 5, WOI‘kSl‘IIClpf . M&?sunng
management Operating fluids devices

Hit list Programming plan

Information |

N
Observe the release notes, no process is currently recom-
mended or released for this vehicle.
PRG Programming ACSM gistics
PRG Programming DME gistics ]
PRG Programming EGS gistics
PRG Programming FEM gistics ]
PRG Programming KOMBI gistics
PRG Programming ZGM gistics ]
coD Encoding ACSM oK gistics
coD Encoding DME Logistics ]
coD Encoding EGS Logistics
coD Encoding FEM Logistics =] v |
Di .
Back spay opratons

llustracja 40 Ogolna blokada wykonania
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Blokada wykonania z mozliwo$cig zniesienia dopuszcza wykonanie planu czynnosci wytgcznie po

wprowadzeniu kodu aktywacyjnego IBAC.

Execution stop for measures plan execution

Motice!
Mo approved measures plan exists for the connected vehicle at this time! Please observe the Release Notes!

It may be possible to enable the measures plan execution by entering the IBAC code. Press the "Enter IBAC code" button.

In this case, contact Technical Support in advance.

IBAC code input End

llustracja 41 Blokada wykonania z mozliwo$cig zniesienia

Wykaz blokad wykonania znajduje sie z reguty w Informacjach technicznych. Niemniej jednak w ISTA mogg
by¢ ustawione blokady wykonania aktualne na dany dzien, ktére ew. nie sg opisane. Prosze uzgodnic

sposob obstugi blokad wykonania z odpowiedzialnym w tej kwestii dziatem wsparcia technicznego.

3.18 Dezaktywacja kodoéw aktywacyjnych

W przypadku zmian na pierwotng wersje kilku funkcji, ktérych dziatanie zapewnia kod aktywacyjny,

odpowiedni kod aktywacyjny zostaje wytgczony.

Uzytkownik zostaje wtedy poinformowany o dziataniach dezaktywacyjnych za posrednictwem okna. Kody

aktywacyjne przeznaczone do dezaktywacji muszg zosta¢ wybrane przez uzytkownika poprzez zaznaczenie
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odpowiedniego okienka wyboru. Tylko zaznaczone tam kody aktywacyjne zostajg zdezaktywowane przy
kolejnym przeprowadzaniu planu czynnosci.

Attention! Enabling codes deactivation available = )4

For the measures plan execution enabling codes as follows are considered::

T S [

00BF0001 Satellite tuner (]

Hint:
Enabling codes, which should be deactivated, have to be selected.

It is recommended not to deactivate enabling codes!
In doubt, please contact your technical market support!

llustracja 42 Wskazowka dotyczgca kodéw aktywacyjnych przeznaczonych do dezaktywacji

A Z zasady wszystkie dezaktywacje kodow aktywacyjnych sg blokowane przez ISTA.

Okno wyboru kodow aktywacyjnych do dezaktywacji wyswietla sie tylko po wyborze zmiany na
pierwotng wersje, ktéra przewiduje dezaktywacje.
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3.19 Czynnosci naprawcze sterownikow

Naprawa centralnego modutu bramki

Bez sprawnego centralnego modutu bramki (ZGM) nie jest mozliwa obstuga pojazdu. Dlatego podczas testu
samochodu nastepuje sprawdzenie, czy w przypadku sterownikéw, zwtaszcza w centralnym module bramki,

nie wystepujg przerwania programowania.

W przypadku stwierdzenia przerwanie programowania w centralnym module bramki, uzytkownik otrzymuje
odpowiednig informacje i zostaje przeprowadzony przez proces naprawy. Nalezy koniecznie zrealizowaé
plan czynnosci specjalnych do naprawy centralnego modutu bramki, w przeciwnym razie obstuga pojazdu w

ISTA nie bedzie mozliwa.

Repair of control unit required

The central gateway control unit is not working correctly and has to be programmed before continuing the vehicle operation.
This measure is indispensable and has to be triggerd in the 'measures plan' (access via 'Calculate and display measures plan') by 'execute measures plan'.

Attention! During the execution of this repair no further actions can be added to the measures plan.

llustracja 43 Naprawa centralnej bramki

Po przeprowadzeniu planu czynnosci z czynnosciami naprawczymi centralnego modutu bramki nalezy

réwniez zrealizowaé plan czynnosci obliczony przy koncowym okreslaniu kontekstu.
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g Naprawe centralnego modutu bramki (ZGM) mozna przeprowadzi¢ tylko wtedy, gdy ISTA znajduje

sie w trybie online.

Naprawa pozostatych sterownikéw

Naprawe pozostatych sterownikéw mozna przeprowadzic¢ albo poprzez automatyczne zaplanowanie przez

dziat logistyki albo poprzez kody diagnostyczne.

Jezeli w innych sterownikach, poza centralnym modutem bramki, stwierdza sie przypadki przerwania
programowania, dziat logistyki automatycznie wigcza odpowiednie sterowniki do planu programowania /

kodowania.

Inny przypadek dotyczy wynikéw modutéw testowych uzyskanych na podstawie planu kontroli. Jezeli
rezultat wskaze konieczno$¢ programowania, odpowiedni sterownik poprzez kod diagnostyczny zostaje
wskazany do programowania / kodowania. Jezeli dziat logistyki nie zaplanowat jeszcze dziatan dla tego

sterownika, czynnos¢ ta wyswietla sie w planie czynnosci ze wskazaniem zrodfa ,Diagnoza”.

3.20 Reakcja na problemy

Zaplon wylgcza sie podczas obstugi pojazdu

Zapton sporadycznie wytacza sie podczas programowania. Aby temu zapobiec, przestrzegac ponizszej

kolejnosci:

1.
2.

Wiéz klamre pasa kierowcy do zamka
Wiacz zacisk 15
Podtacz ICOM

Uruchom przebieg czynnosci serwisowych ISTA

Nieprawidtowy adres IP w sterownikach Ethernet

Podczas uruchamiania procesu, w ISTA wys$wietla si¢ tekst informacyjny, wskazujacy na nieprawidtowy

adres IP. Programowanie sterownikow Ethernet moze sie nie powie$¢ w przypadku braku przestrzegania

ponizszych krokow:

1.
2.

3.

Zakoncz przebieg czynnoéci serwisowych ISTA
Przeprowadz reset akumulatora pojazdu

Uruchom ponownie przebieg czynnosci serwisowych
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4. Jezeli komunikat o btedzie wystepuje w dalszym ciggu: sprawdzi¢ okablowanie Ethernet w pojezdzie na

podstawie schematu elekirycznego w ISTA

5. Jezeli komunikat o btedzie wystepuje w dalszym ciggu: skontaktowac sie z dzialem wsparcia

technicznego

Przerwanie programowania przez oprogramowanie innych producentow

Zainstalowane oprogramowanie bezpieczenstwa (oprogramowanie antywirusowe lub zapora sieciowa) moze
czasami prowadzi¢ do przerwania programowania réznych sterownikow Ethernet, np. NBT, ATM, FRR, SAS,
ICAM, KAFAS, RSE, KOMBI. Szczegdéty dotyczace usuwania problemoéw sg dostepne w ISPI Dealer Self
Support.

3.21 Programowanie pojazdu (niezalezny uczestnik rynku)

Aplikacja ISTA zawiera wszystkie niezbedne funkcje programowanie serii F, G oraz |, a takze modeli
motocykli z siecig poktadowg 2020. Dotychczas konieczna zmiana systemu, a tym samym wielokrotne
wykonywanie tych samych funkgcji, np. ponownej identyfikacji zamontowanych sterownikéw, stato sie

zbedne.

Funkcja programowania jest dostepna, gdy zainstalowane sg podstawowe dane logistyczne. Dodatkowe

dane programowania sg w razie potrzeby pobierane z internetu.
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Administration
Client settings Dealer data Version Transfer Monitor E;?]ZI;::; \égrtﬁg

ISTA System 4.01.07.17080 19.07.2018

ISTA Data R4.01 19.07.2016

ISTA Service Data 41.01 19.07.2018

ISTA Global Data 4.1.06 19.07.2016

ISTA Language Data 4.1.08 19.07.2018

ISTA ISTA Database 4.01.06 05.07.2018

ISTA ISTA DB StreamDataPrimitive DEDE 4.01.06 05.07.2018

ISTA ISTA DB StreamDataPrimitive ENGB 4.01.06 05.07.2018

ISTA ISTA DB StreamDataPrimitive OTHER 4.01.06 05.07.2016

ISTA ISTA DB XmValuePrimitive DEDE 4.01.06 05.07.2018

ISTA ISTA DB XmValuePrimitive ENGB 4.01.06 05.07.2018

ISTA ISTA DB XmValuePrimitive OTHER 4.01.06 05.07.2018 |

ISTA ISTAGLI A N1 07 170AN0 1307 201R 27R1 kR L

Cancel oK

llustracja 44 Administration: zainstalowane wersje

n Pojazdy serii E i motocykle z klasyczng siecig poktadowsg i siecig poktadowg 2000 nalezy w

dalszym ciagu programowacé za pomocg ISTA/P!

Istotne funkcje programowanie sg dostepne za posrednictwem ponizszych zaktadek:

Operations Vehicle information MEhice rvice pl: Favourites Works.rl]c-pf . Me.-_?surmg
management Operating fluids devices
RePa|rf Troubleshooting Service functions Software update Control Unit Veh|.d € .
Maintenance Replacement modification
Advanmd

llustracja 45 Zaktadka Vehicle management / Software update

Vehicle management
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e Software update
o Comfort — zgodnie z proponowanym planem czynnosci
o Advanced — do rozszerzenia planu czynnosci
o Additional software - na przyktad Aktualizacja lub aktywacja map nawigaciji
e Control Unit Replacement
o Before Replacement (przygotowanie) — przygotowanie sterownika do wymiany
o After Replacement (czynnosci koncowe) — konfiguracja sterownika po wymianie
¢ Vehicle modification
o Retrofit
o Conversion
o Conversion (coding only)
o Removal of Retrofit/Conversion

o Immediate actions

Operations Vehicle information Vehicle Service plan Favourites WOI‘kSII]CIpf . Mea?sunng
management Operating fluids devices

Hit list Programming plan

e

llustracja 46 Zaktadka Service plan / Programming plan

Service plan
e Programming plan
o Measures plan

o Final report

3.22 Pomiar pojazdu

Technika pomiarowa obejmuje nastepujace funkcje:

e  Multimetr
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e Oscyloskop
e  Sygnat stymulujgcy

]

-]
& [E]
[5][[ N
R[]
[

Integrated Service Technical

Rppicaton W [x]

VIN ¢ — Vehicle 3'YF30/SEDAN/320d/N47T/MANUAL/ECE/LLI2014/07 KL15: 13.5V  KL30: 135V

Measuring devices E X

Multimeter Oscilloscope Signals

Low pressure 1 Low pressure 2

MIN / MAX Freeze frame Mode: =~ @ mvm ACA DcA Pt

A —

MIN 7 MAX Freeze frame Mode: ACV m

llustracja 47 Multimetr
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@ [#] [?]

Integrated Service Technical w
Application @ i
VIN Vehicle 3'YF30/SEDAN/320d/N47T/MANUAL/ECE/LLI2014/07 KL15: 13.5V  KL30: 135V
Multimeter Signals
Cursor Ref. Dift.
Display Time
Log Hold Paosition
Recording Timer
Start delay Duration Time/Div
wm[v] [a]wom[w] [4] wm V]
Trigger
CH1 CH2 Source
Source Source KV clip
Trigger clamp Probes1 E‘ Iz‘
A B © e
Offset Offset +10 %
19 59 Iz‘ Level
25 7]
WV IDiv ViDiv
Range Range Slape
o |- o] o 1] B
Coupling Coupling Mode

Save Settings

llustracja 48 Oscyloskop / Oscilloscope

Quit measuring
devices
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B ~
Integrated Service Technical @ iy
VIN - Vehicle 3'YF30/SEDAN/320d/N47/MANUAL/ECE/LLI2014/07 KL15: 135V KL 30: 135V
Measuring devices =
Multimeter Oscilloscope Signals
o o
Amplitude Amplitude Resistor
05V 2mA Al 12799 0 |v
Signal
n A
Offset
02V
Frequency
999 Hz
Duty cycle
+52 %

llustracja 49 Stymulator / Signals

3.22.1 Reczne nawigzywanie potaczenia z IMIB

Przejs¢ do zaktadki "Measuring devices" i nacisngé "OK".
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e

o [E]
EIN

[ -]

Integrated Service Technical
Applicats
VIN ¢ —— Vehicle 3'YF30/SEDAN/320d/N47T/MANUAL/ECE/LLI2014/07 KL15: 13.5V  KL30: 135V

Operations Vehi nform Vehicle ervice plan WC!I‘I(SII]CID! ) Measuring devices
management Operating fluids
Measuring de-
vices
Selecied struciure elements

Level 1
N

Measuring devices

llustracja 50 Zaktadka Technika pomiarowa / Tab Measuring devices

W "Connection manager" widoczne sg dostepne urzadzenia oraz ich status. Po wybraniu IMIB mozna

utworzy¢ potaczenie przez nacisniecie przycisku Set up connection.
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[0 & G E A [ & [

2]
Rppicaton 5]

VIN F — Vehicle 3'YF30/SEDAN/320d/N47T/MANUAL/ECE/LLI2014/07 KL 15: 13.5V KL 30:

2012 e @  F30 A C— e
206NN L @ G112 wha b e e Free
201700 _maww _omensme o O e R B
20170 _ _mmms 0 @ . - Free
IMIBR2-006119 ® MB 169.254 224 176 Free

Standard ICOM

Configure vehicle

e Break connection Set up connection

llustracja 51 Manager potgczen / Connection manager

- Potaczenie jest mozliwe tylko z IMIB ze statusem "Free".

Po utworzeniu potgczenia z IMIB mozliwe sg dwie opcje uruchamiania:

e z ostatnio uzywanymi ustawieniami
lub

z ustawieniami standardowymi
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[
X

Loading the last configuration.

Start measuring technigue with the last settings used?

No Yes

llustracja 52 Ladowanie ostatniej konfiguracji / Loading the last configuration

3.22.2 Nawigzywanie potgczenia z IMIB poprzez ABL

W oknie modutu testowego nacisnaé przycisk "Measuring devices".
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llustracja 53 Technika pomiarowa / Measuring devices

W "Connection manager" widoczne sg dostepne urzgdzenia oraz ich status. Po wybraniu IMIB mozna

utworzy¢ potgczenie przez nacisniecie przycisku Set up connection.
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Appication [

VIN # — Vehicle 3YF30/SEDAN/320d/NA7/MANUAL/ECENL/2014/07 KL15: 135V |
|
m_—m@
20712 W
016 sy @ G2 WA s e Free
201700 _mu— _shammeen O 2» R b Free
2017C ) | _ e - ] . . B R
IMIBR2-006119 ® IMB 169 254 224 176
Star
Configure vehicle .
Cancel —ee Break connection Setu

llustracja 54 Manager potgczen / Connection manager

- | Potaczenie jest mozliwe tylko z IMIB ze statusem "Free".

Po utworzeniu potgczenia z IMIB mozliwe sg dwie opcje uruchamiania:
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e z ostatnio uzywanymi ustawieniami
lub

z ustawieniami standardowymi

B
X

Loading the last configuration.

Start measuring technique with the last settings used?

No Yes

llustracja 55 Ladowanie ostatniej konfiguracji / Loading the last configuration

3.23 Drukowanie protokotu procesu

Wydruk protokotu procesu nastepuje w ponizszy sposob:
1.

Kliknij zaktadke ,Informacja o pojezdzie / Vehicle information” i wybierz zaktadke ,Protokot procesu

Operations report”

Kliknij w pasku ikon symbol drukarki
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Wybierz i potwierdz zgdane opcje wydruku

Integrated Service Technical
Applicat
VIN e Vehicle 3'"F30/SEDAN/320d/N47/MANUALJECE/LL/2014/07

3
8

o
[i

@ ] [ @

KL 15: 135V

Operations Vehicle information Vehde Service plan Favourites Vouis hony Measu
management Operating fluids

Information by

Vehicle details Repair history Control unit tree Control unit list e
Operations report Print Help anc
1. Dealer (41840) 1o
Dealer (41840) O Print Screenshot
Dealer number: 4184 @ Opuatons roport
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Retailer number: 24
Dealer: TestH

Lilien

8093

DE Printing type:
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2. Diagnosis process re Cancel oK
Diagnosis process
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Case ID (electronic guidan - Data input version (test m R4.04.84
ce and positioning system) odules)
Start of process 23.02.2017 14:55:47.5543068+01:00 Data input version (progra -—

mming)

EnAd Af nrarnce 22 N2 2N17 1A-RR-R) ARD2ANRQ+LN1-NN Nlhiant 1IN I”RCC NIEYT N2

Show vehicle test Infom

llustracja 56 Drukowanie protokotu procesu

3.24 Zakoncz proces
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Proces zamyka sie nastepujgca czynnoscia:
o  Wybdr symbolu ,Zamknij” w prawym gérnym rogu procesu (1)

e Potwierdzenie zapytania przyciskiem OK (2)

Po zakonczeniu procesu wyswietla sie lista proceséw. Zakonczony proces zostaje wpisany na liste

proceséw. Tam mozna go w razie potrzeby otworzy¢ ponownie.

@@

VIN F—— Vehicle 37F30/SEDAN/320d/N47/MANUALJECE/LL/2014/07 KL 15: 135V

. Vehicl Workshop/
Operations V i Service plan Favourites o Meas
management Operating fluids
2 . e e 5 o ; Information by
Vehicle details Repair history Control unit tree Control unit list Operations report :
service cases

Close operation

[if]
F3
(2
|~ |{ 2]
N

® Close operation

Cancel OK
K-CAN2 ——  MOST PT-CAN =  FLEXRAY =
Fault memory Not existent E] Ecu responding Ecu not responding E] Ecu with programming abort @ Control
Start vehicle test

llustracja 57 Komunikat ,Zakoncz proces”
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- Zamkniecie aplikacji ISTA jest mozliwe dopiero po zamknieciu wszystkich procesow.

3.25 Kontynuowanie procesu

W ISTA mozna kontynuowaé zakonczone przebiegi czynnosci serwisowych. Po zakohczeniu przebiegu
czynnosci serwisowych protokoty czynnosci sg zapisywane lokalnie oraz przez IPS i mogg by¢ pézniej

wyswietlane.

Nowy proces mozna réwniez utworzy¢ w oparciu o zakonczony proces. Dane pojazdu i procesu

serwisowego zostajg wtedy przejete z zakohczonego procesu.

W zakfadce ,Finished” w polu ,Operation List” mozna wyswietli¢ liste wszystkich zakonczonych przebiegéow

czynnosci serwisowych i w razie potrzeby ponownie otworzyé poszczegdline z nich.

Zakonczone przebiegi czynnos$ci serwisowych otrzymujg dodatkowo wiasciwosé ,,Otwarte dziatania”. W ten
sposdb mozna rozpoznac, czy uzytkownik musi jeszcze wykonac¢ kolejne czynnosci naprawcze. Takie

przebiegi czynnosci serwisowych sg odznaczone na liscie pogrubiong czcionka.

Wszystkie procesy mozna otworzy¢ ponownie, naciskajac przycisk ekranowy ,Accept”.
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® Successful ®  Inprogress Queued @ Failed
Operations filter: Default
Filter operation list Update workshop Update Retailer

llustracja 58 Lista przebiegéw czynnosci serwisowych / Operation List

Podczas uruchamiania nowego przebiegu czynnosci serwisowych za pomocga opcji ,Read Out Vehicle Data”
ISTA sprawdza przy aktywny IPS, czy dla pojazdu istnieje przebieg czynnosci serwisowych z otwartymi
dziataniami. Dotyczy to lokalnego urzgdzenia lub wszystkich warsztatow. Jesli tak jest, przebieg czynnosci

serwisowych zostanie zastosowany i wykonany zostanie test pojazdu.
Przebieg czynnosci serwisowych mozna wykonag, jezel

e test pojazdu zakonczyt sie powodzeniem
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e stan samochodu nie zmienit sie wzgledem stanu na koncu ponownie wykonywanego przebiegu

czynnosci serwisowych

Obliczone i jeszcze niezrealizowane plany czynnosci lub dane programowania zostajg zachowane i mozna

je kontynuowac przez przerywania.

Przy zmienionym stanie pojazdu lub przerwaniu dziatania zastosowany przebieg czynnos$ci serwisowych

zostanie odrzucony.

Filtrowanie zakonhczonych przebiegéw czynnosci serwisowych

Zakonczone przebiegi czynnos$ci serwisowych mozna filtrowaé za pomoca ,Filter operation list” na podstawie

ponizszych kryteridw:
o filtrowanie wedtug numeru identyfikacyjnego pojazdu (VIN)

o filtrowanie wedtug daty (maksymalnie 20 dni w przesztosci, nalezy poda¢ date rozpoczecia i date

zakonczenia)

Po wybraniu ,numeru identyfikacyjnego pojazdu” mozna filtrowaé na podstawie petnego lub czesciowego

numeru identyfikacyjnego pojazdu (np. WBA3).

Po nacisnieciu przycisku ekranowego ,OK” wyswietlg sie przefiltrowane przebiegi czynnosci serwisowych.
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4 Opinia zwrotna

4.1 Dziat wsparcia (niezalezni uczestnicy rynku)

Pomoc w razie probleméw z oprogramowaniem i sprzetem w zwigzku z aplikacjg ISTA jest dostepna w
portalu AOS w zakfadce ,Pomoc”.

4.2 Merytoryczna informacja zwrotna

ISTA pozwala na przekazywanie do BMW AG informac;ji zwrotnych odnosnie zawartosci i pojazdu.
Informacje zwrotne bedg przekazywane bezposrednio do autoréw w dziatach merytorycznych celem ich

opracowania. W przypadku wyboru ikony ,Feedback” (symbol koperty) w nagtéwku biezacego okna (pasek

ikon) wy$wietla si¢ formularz z polami wprowadzania.

Feedback =
Name: ‘ Izl
E-Mail | ‘

@ Diagnosis O Repair instructions O Programming

Fault in Detection of fault Fault details

[v] [v] [v]

Context: | |
Complaint:

Only create confirmation here for displayed information in ISTA according to the feedback user guide. Please use a Support Ticket for faults in software and hardware

| confirm that the entered information matches the terms of use

Cancel Keyboard

llustracja 59 Informacja zwrotna na przykfadzie programowania
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W razie potrzeby za pomocg przycisku ekranowego ,Keyboard” mozna wyswietli¢ klawiature do

wprowadzania tekstu.

- Szybkg pomoc w przypadku problemoéw z oprogramowaniem lub sprzetem systemu
I programowania mozna uzyskac za posrednictwem zgtoszenia przestanego do dziatu wsparcia

technicznego, a nie informacji zwrotnej dotyczacej diagnozy i programowania.

Ocena i analiza komunikatéw zwrotnych jest skomplikowana. Z uwagi na liczne komunikaty, ktére nie
zawierajg pozytecznych informaciji, szybka realizacja istotnych informacji zwrotnych jest bardzo utrudniona. Z

tego powodu zaleca sie przesytanie informacji zwrotnych o konstruktywnej i merytorycznie kompletnej tresci.

Przed przestaniem informacji zwrotnej nalezy wziaé uwzglednic¢ ponizsze wskazowki!

1. Tworzy¢ informacje zwrotng tylko wtedy, jezeli moduty testowe lub tresci diagnozy,

programowania lub naprawy sg nieprawidtowe w sposob widoczny i dajagcy sie odtworzyc.

2. Opisac¢ nieprawidiowosc¢ w systemie diagnozy, programowania lub naprawy jednoznacznie, w
sposob zrozumiaty i uzywajac prostych stow. Prosze pamietaé, ze informacja musi zostaé

przettumaczona.

3. Tworzy¢ informacje zwrotng wytgcznie do procesu pojazdu, ktéry zawiera aktualne dane
pojazdu, dane diagnozy lub dane programowania. W razie zgtaszania btedu, informacja
zwrotna musi zawsze nastgpi¢ w tym miejscu w procesie, w ktérym wystgpit btgd. Gwarantuje

to wprowadzenie wszystkich niezbednych informacji w formularzu zwrotnym.

4. Nie tworzy¢ informaciji zwrotnej wytgcznie w celu uzyskania zabezpieczenia w ramach
rekojmi. Jezeli zapadnie decyzja o naprawie, ktéra odbiega od wyniku diagnozy, nalezy
udokumentowac to we wniosku gwarancyjnym, a nie w informacji zwrotnej dotyczacej

diagnozy lub programowania.
5. Nie tworzy¢ informacji zwrotnej dotyczacej brakujgcych kodow diagnostycznych.

6. Nie tworzy¢ informacji zwrotnej dotyczacej brakujgcych tresci w modutach testowych
Diagnozy nieelektrycznej (NED). Moduty testowe Diagnozy Nieelektrycznej zawierajg jedynie

objawy bteddw, ktore czesto wystepujg i ktére nie zawsze mozna jednoznacznie
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przyporzadkowac do przyczyny btedu. Do jednoznacznie rozpoznawalnych btedéw nie ma

dostepnych modutéw testowych badz kontroli.

7. W celu rozréznienia, czy dany btad wystepuje w module testowym lub czy jest to chwilowa

usterka, postepowac zgodnie z ponizszym opisem:

a. Jezeli modut testowy zostanie przerwany, sprawdzi¢, czy inne moduty testowe w

planie kontroli sg sprawne.

b. Jezeli nie dziata zaden modut testowy lub w planie kontroli dostepny jest tylko jeden

modut testowy, rozpocza¢ diagnoze ponownie od poczatku.

c. Jezeli po wykonaniu powyzszych czynnosci problem ustapi, mozna z duzym

prawdopodobienstwem zatozyé chwilowg usterke systemu.

Podstawowe wymogi: uzytkownicy funkcji diagnozy, naprawy lub programowania musza dysponowac
odpowiednimi kwalifikacjami w zakresie obstugi systemow diagnostycznych i urzadzen pomiarowych oraz
dostateczng wiedza techniczng z zakresu motoryzacji. Nalezy przy tym uwzgledni¢ takze dokument ,Proces

zadany diagnozy”, znajdujacy sie w ISTA w czesci , Tresci i wskazowki dotyczace diagnozy”.



BMW Group Strona 81
Podrecznik uzytkownika ISTA, Wersja ISTA 4.17 z 87

5 Symbole (niezalezni uczestnicy rynku)

5.1 Pasek proceséw

Pasek procesow jest aktywny tylko w przypadku aktywnego procesu. Ponizsze funkcje oddziatujg tylko na

aktualnie aktywny proces:

Symbol Nazwa Funkcja
Widok dokumentu
4 wstecz Przechodzi do poprzedniej pozycji na liscie historii i wy$wietla odpowiedni

dokument. Symbol ten dostepny jest jedynie, jesli na liscie historii znajduje sie

uprzednio otwarty dokument.

Historia
@L@ Pokazuje historie.
Widok dokumentu
do przodu Przechodzi do kolejnej pozyciji na liscie historii i wy$wietla odpowiedni
4
dokument. Symbol ten dostepny jest jedynie, jesli na liscie historii znajduje sie
kolejny otwarty dokument.
Opracowanie Uruchamia wewnetrzny logging aplikacji. Te funkcje nalezy aktywowaé
'ﬁ problemu wytgcznie na prosbe ISPl Next Support.
Komunikat zwrotny
Wywotuje ekran dla komunikatu zwrotnego. Mozna w nim np. wysta¢ do BMW

AG zgtoszenie problemu zwigzanego z modutem testowym lub dokumentem.

AIR Wywotuje aplikacje ,AIR”.
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Symbol Nazwa Funkcja

Zakoncz proces Po potwierdzeniu zapytania bezpieczehstwa zamyka proces.

Tabela 2 Elementy paska procesow
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6 Zatacznik

6.1 Typ informacji Dokumenty ISTA

Skrét Rodzaj informacii

ABL Modut testowy (program serwisowy)

AZD Moment dokrecenia

EBO Miejsce montazu

FEB Usuniecie btedu

FTD Diagnostyka techniki pojazdu

FUB Opis funkcji

IBAC Internet Based Calculation of Enabling Codes (generowanie kodéw aktywacyjnych online)

KFA Zmiana funkcji samochodu

MSM Ruchomy serwis

PIB  Obtozenie stykow

REP Instrukcja napraw
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Skrét Rodzaj informacii

SBS Plyny eksploatacyjne

SIT  Technika informacji serwisowe;j

SPI Informacja o oprogramowaniu samochodu
SSP Schemat elektryczny

STA Widok wtyku

SWS Narzedzie specjalne

SWZ Narzedzie specjalne

TED Dane techniczne

Tabela 3 Rodzaje informacji w ISTA



BMW Group Strona 85

Podrecznik uzytkownika ISTA, Wersja ISTA 4.17 z 87
Wykaz tabel

Tabela 1 MarKi i KOIOTY ... .. s 7
Tabela 2 Elementy Paska PrOCESOW..........uuuiiiie ittt e e s e e e e e e s et e e e e e e e e seabsreeeeaaeeesanneaaees 82

Tabela 3 Rodzaje informacji W ISTA ...ttt st e nae e e s enneee s 84



BMW Group Strona 86
Podrecznik uzytkownika ISTA, Wersja ISTA 4.17 z 87

Wykaz ilustracji

llustracja 1 Obszary obstugi i WYSWIEIANIA ............ccuuiiiiiiie e e 8
llustracja 2 Przyktad klawiatury ekranowej: wprowadzanie wyszukiwanego pojecia..........cccccceeeeieeeeeeenenen... 10
llustracja 3 Obszar Download W portalu AOS ... e 11
llustracja 4 Uruchamianie proCcesu iNStalaCi ............ccuueiiiiiiiiiiiii e 12
llustracja 5 WarunKi ICENCYJNE ..o 13
llustracja 6 ZakoNCzenie INSTAIAC]I .........cciiiiiiieiii e e e e e e e et e e e e e e e e aanes 14
llustracja 7 Uruchamianie ISTA Z Systemu AOS ... ... e 16
llustracja 8 SpPecjaliStyCZNE NOWOSCI .......ouuiiiiiiiiiie e e e e e e b 17
llustracja 9 Wytgczanie pojazdu z transmisjidanych ... 20
llustracja 10 ZakoNCzoNe PrZYPAGKI ........oouueiiiiiuiiiie ittt e e st e e e et e e e e s e e e e e nbee e e e nnbeas 21
llustracja 11 Przygotowania do odczytu danych pojazdu ..o 23
llustracja 12 Manager potgczen / CoNNECtiON MANAGET .........coiuiiieiiiiiee it e et e e eeter e e e e e s snbee e e esnraeaeennees 24
llustracja 13 Przeprowadzanie testu samochodu............... 25
llustracja 14 WysSwietl pami@C DISAOW ..........oooiiiii e 27
llustracja 15 Plan KONrOINY .........oiiiiii et e s et e e e e st e e e e s be e e e enbe e e e enbeas 28
llustracja 16 Przebieg, przykiad............cooo 29
llustracja 17 Przygotowanie do programowania............cccceeeiiiiiiiei e 30
llustracja 18 Komfort / COMIOIT ... . e et e et e e e s e e e e nreas 33
llustracja 19 Zakonczenie przeprowadzania planu CZYNNOSCI ........occuuiviiiiiiiie it e 34
llustracja 20 ZaawansowWany / AGVANCED .........c.uuiiiiiiiieiiie ettt e e e s e e e e 35
llustracja 21 Plan czynNNOSCi FOZSZEIZONY FECZINIE ........uueeiieiee ettt e e e e e ettt ee e e e e e e et e e e e e e e aaannbeeeeeaeeeaaannnes 36
llustracja 22 Zakonczenie przeprowadzania planu CZYNNOSCI .......cocuueieiiiiiieiiiiee e e 37
llustracja 23 Przed wymiang / Before Replacement.............oiiiiiiiiiiii e 38
llustracja 24 Po wymianie / After Replacement ......... ... e 39
llustracja 25 Wskazdwka wyswietlana po wyborze doposazenia chronionego hastem aktywacyjnym .......... 41
llustracja 26 Kod aktyWacCyjny IBAC ...ttt st e s e st e e s e st e e e e nbe e e e enbeeeeeanneas 42
llustracja 27 Doposazenie / REIrOfif.........oo i e e 43
llustracja 28 ModyfiKacja / CONVEISION .........iiiiiiiiie ittt s e e s e e e e e e eanees 44
llustracja 29 Przej$cie na tryb zmiany KOAOWaNIA ............ooiiiiiiie e 45
llustracja 30 Zmiana na pierwotng wersje / Removal of Retrofit/Conversion............ccccvvvveiii i 46

llustracja 31 Dziatania natychmiastowe / Immediate actions ..........cccccoeeieiiiiiiiii e 47



BMW Group Strona 87

Podrecznik uzytkownika ISTA, Wersja ISTA 4.17 z 87

llustracja 32 Uruchamianie importu specyfikacji POJAZAU ..........c.eeiiiiiiiiii e 48
llustracja 33 Roznice pomiedzy specyfikacjami POJAzAU...........c.eeiiiiiiiiiiiiii e 49
llustracja 34 OblicZanie PlanU CZYNNOSCi.........uuiiiiiiiiiiiiiiieee e e e s e e e e e e e s e et r e e e e e e eesaabreeeeaeeeeaaanes 50
llustracja 35 Plan czynNNOSCi / MEASUIES PIAN ......oiiiiiiiiiiiiie ettt e e e et e e e enbee e e e nneeas 51
llustracja 36 Wskazowka przy aktywowanym trybie oszczedzania energii..........cccoocveveiniieieiiiiini i, 52
llustracja 37 Niezbedne KONCOWE fUNKCJE SEIWISOWE ..........eiiiiiiiiiiiiiiie ittt 53
llustracja 38 Raport KONCOWY / FINAl FEPOI ........ueiiiiiiiie et nbe e e e e 54
llustracja 39 wartosci statusu / STate ValUES .........cooiiiiiiiii e 55
llustracja 40 Ogdlna blokada WYKONANIA ..........c.uuiiiiiiiieii e 56
llustracja 41 Blokada wykonania z mozliwo$Cig ZnieSienia..........ccouiuiiiiiiiiiii i 57
llustracja 42 Wskazéwka dotyczgca kodéw aktywacyjnych przeznaczonych do dezaktywadji ...................... 58
llustracja 43 Naprawa centralngj bramki ... 59
llustracja 44 Administration: zainStaloWaNe WEISJE ........coc.uuiiiiiiii e 62
llustracja 45 Zaktadka Vehicle management / Software update ... 62
llustracja 46 Zaktadka Service plan / Programming plan ..........cccccoviiiiriiiiiiie e 63
llustracja 47 MURIMELr.........coo 64
llustracja 48 OSCYIOSKOP / OSCIllOSCOPE ......eeiiiiiiiieiiiiiie ittt st st e st e e enbe e e e enneas 65
llustracja 49 Stymulator / SIGNQAIS .........ooi it st e e e e e e e e nnneas 66
llustracja 50 Zaktadka Technika pomiarowa / Tab Measuring deViCes ...........cceveiiiiiiiiiiiiiee e 67
llustracja 51 Manager potgczen / CoNNECHION MANAGET ........ooiiiuuiiiiiee et e e e e e e e e e e e e aaanes 68
llustracja 52 Ladowanie ostatniej konfiguracji / Loading the last configuration..............cccccco i 69
llustracja 53 Technika pomiarowa / Measuring deVICES .........cocuuiiiiiiiiee it 70
llustracja 54 Manager potgczen / CoNNECHION MANAGET ........ooiiiuuiiiiieae et e e e e e e e e e e e e e e aanes 71
llustracja 55 tadowanie ostatniej konfiguracji / Loading the last configuration.............ccccooiiiiii e, 72
llustracja 56 Drukowanie ProtOKOIU PrOCESU.........cuiiiuuiiiiiiiiii ettt et e e e e e nbe e e e e neeas 73
llustracja 57 Komunikat ,ZakoACzZ ProCes” ... 74
llustracja 58 Lista przebiegdw czynnosci serwisowych / Operation List ...........cccccoviiiiiiiiiiiii e, 76

llustracja 59 Informacja zwrotna na przykfadzie programowania.............ccueeeiiiiieeiiiiiee e 78



